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1 FUNZIONI DELIGAPPARECCHIO PRESTAZIONI ESSENZIALI

OptoGaité un sistema innovativo di analisi del movimento e di valutazione funzionale di un
individuo in condizioni normali o patologicHesistema, dotato di sensori ottici che operano ad una
frequenza di 1000 Hz e con una precisione di 1 cm, rileva i parametri $eamporali relativi a
camminata, corsa ed altre tipologie di movimento. La misurazione oggettiva di questi dati, unita ad
unQl OljdzA AT A2y S @GARS2 AyGSaANIGFES LISNXYSGGS At (
f QAYRA DA Rdzl T AizproBlem&iSta, 1S vallktadiBng quantitativa delle inefficienze
YSOOFYAOKS S fF NILARI @SNRARFAOI R$dfia@foantaa Sy
software permette di memorizzare facilmente tutti i test svolti e consultarli rapidamente ogni
gualvolta si renda necessario. Questo permette di sviluppare un percorso di recupero personalizzato

e conforme alle necessita del paziente. Etieopossibile confrontare in maniera rapida e intuitiva

i dati di test svolti in momenti diversi, inmo#l I OOSNI I NB I+ @FfARAGE S
di lavoro scelta.

Si tratta di un sistema di rilevamento ottico composto da una barra trasmittente ed una ricevente

(di seguito denominate TX e RX). Ciascuna di esse contiene 96 led che su una frequenza di luce
infrarossa (890 nm) comunicano con altrettanti led sulla baypposta. Il sistema, una volta
posizionato sul pavimento o su un tapis roulant, rileva le interruzioni nella comunicazione fra le
barre - causate dal movimento del paziente ne calcola la durata e la posizione. Questo, durante

f QSaS0dz A 2 yuda cBRimindey ¢ di ub@side Hi Balzi, permette la misurazi@os una
precisione di 1/1000 millesimo di seconéddeitempi di contatto e di voloe ¢ con una risoluzione
spaziale di 1,041 cadellaposizione dei led interrotti Partendo da questi dati basilari, attraverso

il software dedicato, € possibile ottenere in tempo reale una serie di parametri fondamentali per
fQFrylrfA&aA RSt Y2Q0AYSyiaz2o

N>

Absttarvoris RSt LNBASYdS albyddt
come webcams, sistemi IMU (Gyko), sistemi di riconoscimento automatico
del paziente (WittyRFID), cronometri e fotocellule (WittyTimer e
WittyGate), cardiofrequenzimetriD boosted barsetc. cheNON sono
dispositivi_medici e sono quindi da considerarsi apparecchiature
compatibili che possono, facoltativamente, essere connesse al Dispasitivo
Medico OptoGait per fornire funzionalita aggiuntive pur non rientrando
nelllambito di applicazione Regolamento UE 2017/745 sui Dispositivi
medici.
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55aAyIT A2yS RQdza 2
OptoGait§ dzy aAadSYlF RA &adzZlJR2NI2 FffQlylftAaAr RSt
individuo in condizioni normali o patologiche
Il sistema trova impiego nei seguenti ambiti specifici:
1 La valutazione oggettiva dei paramespazietemporali intesi come indicatori delle
condizioni fisiche generali del paziente
9 [ QARSYUGATAOIT A2yS NIYLARF RA RSFAOASYI ST LN
RSA RIFIGA S tQ2aaSNBFTA2yS RSA @ARS?2
T [ 2 ag@Aafdzald2 S f QF LI A Giabilitatkiy iSterventi riediSanuD e NA A
soluzioni ortopediche sulla base di dati precisi
 Laprevenzione NI T AS Fff QAYYSRALF G2 N &OHRgcadm® T 2 N.
complicazioni e involuzioni della congizione patologica o -pusttunistica dovute ad
dzy QSNNRB Yy Sl @F tdzit 1T A2yS 2 RAFIAYy2aA
[ SSNAFAOF LISNA2RAOF RSA NRadzZ GFaGA S RSt
Il confronto fra i valori post e prfortunistici, qualora essi sussistano
[ OSNAFAOFIT Ay dzyl &AGdz 1 spessobo ditapy furzidndli- = R
La comparazione di diverse calzature e dei loro effetti sulla camminata del paziente

= =4 =4 A

OptoGaite destinato a tutte le figure cliniche (medici, fisioterapisttc) che nel corso di un
percorso riabilitativo possono registrare e confrontare le asimmetrie del cammino e monitorare i
progressi di un soggetto.

| pazienti che possono utilizza@ptoGaitsono individui in condizioni normali (sani) o patologiche,
sia di eta adulta o pediatrica, che siano in grado di deambulare e per i quali sia prevista la necessita
SaasSNB az2dd2LadAr R dzylt @FtdzitTA2yS RSttt Qlyl

Ly OFaz2z RA ySOSaairit RA FaarxaagSyil FFNB NATFSN
pagina del presente manuale.

Controindicazioni

T b2y az2y2 y2G4S 02y i NRAY RAQptoGd pef ApazieldiNddidat dza 2
' ff Qdza2 RSt LINRR2GG2
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CONFIGURAZIONEKIT

OptoGaitviene sempre venduto in una configurazione a KIT che come minimo comprende:

T

=2 =2 =4 A4 -2

= =2 =4 A4 A -

T

1 barra con interfaccia RX

1 barra con interfaccia TX

(Opzionali per sistemi lineari muhetro): n Barre RX aggiuntive
(Opzionali per sistemi lineari mulietro): n Barre TX aggiuntive
Cavo di collegamento USB a PC lezgh5 mt.

Metro Singolo: 1 Alimentatore certificato medic&&®IWO D50 (FW 7405M/24% cavetto
di collegamento alla seconda barra

Sistemi Lineari: 2 Alimentatori certificati medicali per ricari¢argitura corrente
2 webcam professionali

2 prolunghe USB 5 mt.

2 treppiedi per webcam

Borsa metro singolo o Trolley per sistemi da 2 a 5 metri

Guida di installazione rapida cartacea

Chiavetta USB con software e manuale utente

| Kit commerciali solitamente venduti sono:

1
1

Kit Metro Singolo

Kit Metro Singolo con predisposizion
per aggiunte successive

Kit Metro Aggiuntivo
Kit 5 mt.
Kit 10 mt.

Elenco Accessodpzionali

il
1

Webcam Logitecb modello analogo

Treppiedi Digipod modello analogo
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1.1 IL METROSINGOLO

In questa configurazion@ptoGaitconsente di svolgere diverse tipologie di test:
1.1.1 TEST DI SALTAUMPTEST)

Sono disponibili una serie di esercizi preconfigurati (squat jump, counter movement jump, drop
2dzYLZ Al fO0A O2yldAydzAiz alfidA Y2y 2LRRIFfAOAT SGO
SNRff& LISNI £+ NBFIGAGRKINES  RLINSAKISHUBYI I 53Sa
L A2YSGNARAOIF S adlroAftAdtr RSt IJAYy200KA200 | f¢f 2
protocolli personalizzati.

1.1.2 TEST DI FREQUENZATAPPING

(0p))
AO)¢

vdzSadl dALRE23IAF RA GS&0G 8§ FLIINBLINRIFGE LISNI
sinistro e quello destro (ad esempio test di tapping/frequenza, spostamataiali, marcia sul
posto, etc.)

1.1.3 TEST DI REAZIONE REACTIONTEST)

Il test rileva i tempi che trascorrono fra un impulso ottico/acustico ed il movimento del paziente.
Puo essere utilizzato per la misurazione di reazioni semplici o di movimenti piu complessi.
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1.2 IL METRO SINGOLO SUAPISROULANT
1.2.1 ANALISI DELLA CAMMINATA E DELLA CORSGAIT ANALYSISRUNANALYSIS

Posizionato sulle barre laterali di un tapailant, OptoGaitdiventa un vero e proprio laboratorio
portatile operante in spazi ridotti ed a costi contenuti. Il sistema € compatibile con la larga
maggioranza dei tapiulant e non & necessaria alcuna sincronizzazione per iniziare a svolgere i
test.
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1.3 IL SISTEMA MODULARE
In questa configurazion®@ptoGaitconsente di svolgere

1.3.1 TEST DI CAMMINATA

| test di camminata possono prevedere esercizi semplici (movimento da un punto A ad un punto B),
ma anche test pill complessome, ad esempiojzy a @k A S G2NylF ¢ 2 dzyl O
t2aa2y2 LI2A SaaSNB O2YLIX AOFGA | LWALFOSNB RIFffQ
oppure opportune azioni che devono essere svolte tra le diverse fasi della camminata (sedersi e
rialzarsii NI £ QF yRIFGF SR Af NARAOG2NY 22X FR SaSYLRA20 2

1.3.2 TEST DI CORSA

| test di corsa, al pari di quelli di camminata, possono essere svolti in diversi modi: ad esempio
partendo da fermi o in corsa lanciata, per analizzare le diverse fasi della corsa; per analizzare come
fQFFFILOAOFYSYG2 Ay ONSBY 8igiblinstdlandoB sududalpista desurahdo T A S
i tempi di un cambio di direzione e la successiva accelerazione; e cosi via...

Il sistema modulare, grazie al pratico ed innovativo sistema di montaggio a tappi, € assemblabile in

pochi minuti e non abbisogna di alcun cavo di collegamento fra le barre o di alimentatori
supplementari. La lunghezza va da un minimo di 2 metridib® metrie oltre.
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1.4 |L SSTEMABIDIMENSIONALE OPTOGAIT 2D

A partire dalla versione 1.7 del software OptoGait € possibile usare una particolare configurazione
RA OFNNB LISNI 20GSySNB dzy QF NBII RA YAadzNI O06ARAY
se ne possono aggiungere altre (Y) per formare un retiengove nei test di camminata sara
possibile ottenere nuove informazioni:

 Stepwidtho [ F NAKST T RSt LI &aaz2oyY RAaGlIYyT I GNF A
1 Walking Basedistanza tra i punti piu interni di appoggio dei piedi (in caso di passi
sovrapposti pudliventare negativa)
1 Walking Points punti medi tra i due piedi di appoggio; la loro congiunzione definisce
f QF YRI YSYy (2 RLhE 6f Prog@ssignivpirgdnienzione & espresso con valori
positivi se vi &€ una deviazione verso sinistra e negativi verso destra
1 Walking Point Gapé la variazione progressiva del walking point corrente rispetto al
precedente

RX bar‘.s

JW9XVIN
(s)req XL pa1soog-(z 10 [eWwJoN
! §‘.
.
*EO".
(S)7eq X lewION

Sep Length Sep Length
—
(Heel to Heel) (Toe to Toe)

TXbars

- MAX6/13 mt. (depending on Normal/ 2D-Boosted bars) »
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Le normali barre OptoGait hanno una distanza massima di trasmissione/ricezione di 6 metri; con
j dzZSadG2 KIFINRglINB l[fdZAYyRA LRIONBYY2 dzal NB |t Yl aa
j dzSttS a, ¢

.

ﬂ RXbars

g . . . -
g .‘3 .‘3 .‘3 .‘; g
2 - 2 !
Txbar§

- MAX6 mt. (eg. 5mt bars+0,5mt x 2) »
[ 0F NN y2N¥Y-LES | ¢ RA OKAdzadzN} az2fAdl YSy{:
modifica al firmware della barra TX con torretta (gia incluso in tutti gli esemplasenalnumber
maggiore uguale a00250 & L2 a&4A0AfS LISNB dziAft AT T I NB | yOKS

Y2R2 TR Sad 02y dzy {AaidSYlF a2Rdz I NB RI p aSi
disposizione costruendo un sistema lineare di camminata di 4 metri. In presenza thiSeber

minori di 00250 e possibilspedire la barra a Microgate o al proprio distributore per un
aggiornamento gratuito (spese di spedizione di andata e ritorno esclEsedmunque anche
RAALRYAOAES Q2L A2yS RA | OljdzA&dat2 RA dzyl 2 LI

\1 VRXba‘.rs ]—>X

Z

& 2
g =

&1 i

TXbars
»

A

\

4 mt bars (Kit 5 mt)
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#% MICROGATE

BOLZANO BOZEN - ITALY

Epossibile aumentare la lunghezza massima del percorso 2D fidoreetriacquistando unao pitr

LI NI A O2f | NA 0 I2DHBhBsted ®@¢ v dZSE A F Yol SINH RAALIZYSI Ay
potenziati rispetto alle altre e di una copertura frontale in alluminio al posto delle lenti trasparenti
LISNJ YSIE A2 AYRANRTTIENB Af NRAGNBGI2 TElebadd 2 Ay
Y a distanze elevate (soprattutto in caso di pavimenti non perfettamente livellati), la bafra 2D
BoostR RA&LIRYS Ay2f GNBE RA | dzaAfA YSOOFYyAOA RA
di elevazione e inclinazione.

sfeq X1 paisoog-az
( TT
00
{ T
Qo
sreqxd

\
N TXbars

- MAX13 mt. (eg. 11mt bars + 1mt x 2) »

eD BOOSTED
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Il collegamento tra le barre poste su lati perpendicolari avviene tramite un cavo di lunghezza
BFNRAFOAES OYy2NXNIfYSYdS mIpku Yid0T OAS5 O2yasSy
sempre quellaformata dalle barre tradizionali, rettangolo ombreggiato nella figura sottostante)
RFffS 0FNNB | T GFfS aLIT A2 LISNXYSGGS It LITASY
barre oppurecpiu frequentemente di girarsi di 180° per compiere ursgconda camminata di

ritorno. Il software, infatti, permette di effettuare un numero indefinito di percorsi avanti/indietro,
consentendo cosi di registrare un numero sufficiente di passi anche con sistemi lineari di pochi

metri.
Y.
|

L
=
3
[
[

sreq XL [pesoog]

5
X

g

TXbars

t SNJ €S A0GNHzOGdzZNBE OKS @23ftA2y2 R20FNBE A LINE LINR
gradevole) e disponibile una scocca angolare di chiusura (solo protettiva, senza led) per evitare di
avere cavi volanti a terra (vedi foto in apertura).
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1.5 IL SISTEMAINERZIALEGYKO

Gyko é il sistema IMU di Microgate. Utilizzato in abbinato al sistema optoelettronico, i dati di quest'ultimo

per i diversi movimenti analizzati (marcia sul posto, camminata, corsa, salti, movimenti specifici) vengono
automaticamente integratilalle misurazionprovenienti dal sistema inerziale. Vengono cosi forniti in
tempo reale informazioni oggettivate relative a coordinazione, movimenti del busto nella marcia sul
posto e nella camminata, fasi eccentriche e concentriche dei salti, accelerazioni reldtite Q A Y LI
nella corsa.

Gyko contiene al suo interno componenti che permettono la misura in maniera accurata e ripetibile
delle accelerazioni, delle velocita angolari e del campo magnetico in 3 dimensioni.

w ! OOSt SNRPYSGUNR o053 LISNJ YAadzNI NS £S5 | O0S¢t S
w DANRAO2LIAZ2 053X LISNJ YA&dzZNI NB S @St20AitL
w al 3ySG2YSGNR 05X LISNI YA&dzZNI NB Af OF YL Y

Gyko € in grado di fornire i dati misurati fino a 1000 volte al secondo garantendo una elevatissima
risoluzione temporale del dato. | dati vengono trasmessi al PC attraverso la connessione bluetooth.

Gyko pud essere utilizzato anche da solo consentendo di valutare in maniera quantitativa e
qualitativa flessibilita articolare (morarticolare), stabilita ed equilibrio e sviluppo potenza con
carichi (fase concentrica). Si rimanda per dettaglites:///www.gyko.it
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1.5.1 GYKO PER ENALISI DELLA CAMMINATADELLA CORSA E DELLA MARCIA SUL POSTO

La gait analysis, applicata nel cammino e nella corsa per gli atleti, € una delle metodologie
maggiormente usate per stabilire eventuali patologieaaico del sistema nervoso e/o muscolo
scheletrico. In particolari casi, laddove ad esempio il cammino su treadmill risulta attivita troppo
complessa, viene utilizzata la marcia sul posto. Con OptoGait € possibile stimare i parametri spazio
temporali di tdi movimenti isolando le singole fasi del passo, descrivendo in maniera accurata il
comportamento della parte inferiore del corpo. Gyko posizionato in zona sub scapolare attraverso
una apposita pettorina con un comodo fissaggio, permette di integrare imiera sincronizzata
(passo per passo) le informazioni rilevate al suolo con la cinematica del tronco al fine di fornire
informazioni accurate sulla stabilita e della coordinazione della parte superiore del corpo. Ad inizio
NAEt SOIT A2y S @aMNhual®iBGyKko ¢ podidionato@ lufiaivdta acquisita la posizione
statica iniziale, i dati di posizionamento e movimento del Gyko verranno costantemente visualizzati
ed oggettivati. Inoltre verranno forniti ulteriori dati medi di approfondimentagagdanti la postura
dinamica del soggetto.

Per i dettagli sulle varie colonne vedi capl.3.1

Per quanto concerne la gait analysis della corsa, i dati provenienti da Gyko ed elaborati da evoluti
algoritmi, quantificano leccelerazioni di impattonelle principali caratteristiche: picchi di impatto,
picco attivo, carico verticale e velocita.
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1.5.1.1 Dynamic Stability
'A INIFAOA RA tlaaz2s CLFLEtOFGlIZ GSYLRA @2t2k02y il
rappresentazionehiamata Dynamic Stability attivabile dalla legenda posta sulla sinistra.
Il grafico &dzy” Q S thie &oa & Sua dimensione rappresenta:
1 quanto ruota il troncolungole direzioniAntero Posteriore (R) e Medio Lateral¢ML); piu
grande & QI NBX I piSilfronebSuoth.A &4 & S
f in che direzione & prevalente il moviment® { S e ® Qlbrighta erso AP o ML il
movimento del tronco e prevalente in quella direzione.

5,00 |5.[][]

500 k/ 5 00 ;Q 4.03-

5.00 5.0

Dynamic Stability

| e
o HRm 5,00 | ATt d

[ S RdzZS 60FNNB 2NAT T 2yaGlrtA S GSNIAOFEA azddd2 S |
dello spostamento ML/AP. kolore verde/arancio/rosso dipende dalle soglie Bad e Warning
AYLRadlrasS ySt LIyyStt2 RA [/ 2yFAIdz2NITA2YyS 6{23
sovrastanti quelle dei gauge)

{SGOINB tF a2RI f A {ilnunrens di dafi sulcud cal€olaré ke medik §1¢ dtid cOdpié

RA a23tAS ofl LINAYIF O2LJIAIlI LISN)A RdzS 3IIFdAaSa S

- Configurazione

Modalita Stabilita dinami -
Finestra Dati 3 DATI -
Soglia Warning 5 -
Soglia Bad 15 -
Soglia Area Warning 0,5 -
Soglia Area Bad 1,5 -

t NAYlI RSftQSaS0Odd A2yS RSt (GSaid & ySoOSaal NR2 R
altezza viene presaisurando da terra fino al pulsante di accensione del GYKO (sotto il pulsante per
fQSalrddaSTTlroo
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OPTOGRIT

Nel report oltre ai dati spaziali vengono esposti i dati di Obliquita e Inclinazione (in gradi)

Area of mation

Front-back movernents

S tQFyRIFYSyGz2

Left - right movements

Accelerazione Sinistra

50
Y% Gait cycle

Tilt angle

[u]
e =
§

ul
e =
;

Obliguity angle

RSttt QI OOSt SNIT A2y S

Media Sin

SD Sin

Toe off Sin

Media Dx

SD Dx

Toe off Dx

GSNI AOI €
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1512 )1 £ Oi AUETTE OOIIG6EI PAOOI

DN} TAS FtfQdziAt AT T 2 RSt &A a (-Bnivpbralixigvating QpchitS a Ay
vengono forniti una serie di parameinteressantt S3 1 G A |t € QAYLI GG2 GSNIAC
e soggetto. Questi parametri sono normalmente ottenuti tramite pedane di forza ed espressi
appunto in forza al suolo (GRF). Ovviamente cio che e misurabile da GYKO sono le accelerazioni
rilevate nel pnto in cui esso e situato e non le forze a tetra.strategie personali attuate ai diversi

livelli articolari (caviglia, anca, ginocchio) determinano una corrispondenza non diretta.

[ I OdzNBIF RQAYLI G2 GASYS NI LWNBaSyialalr ySt NB
da diversi parametri di certo interesse. Solitamente tale curva presenta 2 picchi, un picco iniziale ed
un picco attivo. Leaccelerazionrilevate da GYKO e rappresentate nella curva di impsdioo
espressin g (accelerazione di gravita).

— Left

50 —— Right
Avg

4.5

— Werical Load

401 s= o Impact Peak

3.5 ! um o Active Peak
30|

25 ) \

20| i -

15

0,0t
0,00 0,05 0,10 0,15 0,20

Impactg]

Time(s]

Max Impact (g)picco massimo nella fase di contatto. E espressgp(accelerazione di gravita)
Mean Impact (g)media accelerazione nella fase di contatto espresgg@tcelerazione di gravita)

Peak Impact (g)e un picco ad alta frequenza e generalmente si verifica ci¥8@nts dopo il
contatto con il suolo e spesso corrisponde con il picco massimo.

Active Impact (g)e un picco a bassa frequenza che generalmente si verifica a meta della fase di
appoggio.

Time to impact Peak (ms)empo che intercorre fra il primo contatto e il picco di impatto. E espresso

in millisecondi.

Time do Active Peak (msfempo che intercorre fra il primo contatto e il picco attivo. E espresso in
millisecondi.

Vertical load (g/s)NJ LILINBa Sy i ydzyYSNARAOF YSydGS fF LISYRSyIl |
pendenza piu ripida significa una collisione piu rapida.

t SNJ dzyb LIAG FLIINRF2YRAGFE RSAONARTA2YS RA GFfA
riferimento scientifico ad essi correlato, e riportato sulle Istruzioni della cafs&2(6.1)
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1.5.2 GYKO PER NALISI DEI SALTI

[ Qdzi At ATT 2 RSA (SadG RI OFYLE2 SR Ay LI NIGAO2f I N
utilizzata per la valutazione della forza muscolare espressa dagli arti inferiori. Il sistema
optoelettronico di Microgate € divenuto nel corso deaylini uno dei gold standard per oggettivare

le caratteristiche principali di un salto quali tempo di volo e di contatto. Grazie alle peculiarita della
LINELINA I (GSOy2ft23AF3 Af &aArAadSYlF O2yaSyasS dzyQry
al gesto compiuto (spostamento durante i vari contatti a terra). Il Gyko in questo caso viene
L2aAl A2yl {2 Ay LINRaaAYAldt RSt OSyiNR RA Yl aa
vengono cosi automaticamente arricchiti con importanti informazrefative alle fasi eccentriche

(di carico) e concentriche (di spinta) del gesto. E quindi possibile quantificare in maniera accurata e
ripetibile alcune caratteristiche del salto ed in particolare:

w 5dzNI G S fIF@2NR SOOSYiNRO2 S O2yOSyidNRO2
w C2NIFX +St20AGL S t20GSyT 1 YI&aaayl o
w wliS 2F F2NOS 5S@St2LIYSyd S [FYRAy3 wlasS

{2Yy2 RAALRYAOAETA FfOdzyA LINRBG202tftA OKS LINBGSH
maniera ottimizzata i dati provenienti dai due sistemi, dando cosi possibilita di analizzare in maniera
semplice e completa alcune caratteristiche qualfad S YLIA 2 OF LI OAGL RA &0 o6

Per il dettaglio dei parametri vedi cap.1.2.1
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1.5.3 GYKO PER RNALISI DELLA POSTURA

[ QFyFEA&A LI2addz2NF €S 02 GSadstaRiita, andlizzéando capactayeS  dzl
strategie di controllo di un soggetto. Per comprenderne il significato, bisogna considerare che |l
mantenimento della stazione eretta, anche in condizioni di quiete, implica continui aggiustamenti
posturali dei segmenti gporei (testa, tronco e arti), rispetto alla direzione verticale. Il termine sway
AYRAOF LINPLINR2 Af Y2@0AYSyi(i2 2a0AttlydS OKS Af

Gyko, lavorando come pendolo inverso, quantifica le accelerazioni, distanze e velocita di oscillazione
nel punto in cui esso viene collocato. Nel test piu classico di SWAY, Gyko viene posizionato a livello
del bacino, riproducendo il centro di massa teor{€oM) e fornisce i piu classici parametri:

w Lunghezza e area del gomitolo di movimento
w Le velocita di di movimento
w Le frequenze delle oscillazioni

Lf 3ANIFAO2 Ay ljdzSaidz2z OlFlaz & NILWLINBaSyidraz 02y
NEadaz AYRAOF fF LRaATA2yS | FTAYS 16F5BAdestrd &2 ¢
troviamo due istogrammi, uno per gli spostamenti antéxd® 3 G SNA 2 NRA S € QI £ G NP
aventi in ascissa il tempo e in ordinata lo spostamento in mm.

54 . Spusian w A g
42
48 3%
30
4z 24
18
a - 12| |
00.05 oo s
: o4 — Snostamento ML [mm]
18
12

6
j D/W 0010 0015 0020 W
K

]
20 a8 a4z & 0 § 1z 18 24 24

2 3
|

Lf GSad Llzs SaasSNB agz2ft a2 02y dzy5.1750ppure I8 iNBE 2 y |
protocollo predefinito Body Sway (caf8) Per tutti i dettaglivisualizzati nei Summary Dataveda
il cap.5.1.7

Summary Data

.
Area[mm?] 391,621
Convex Hull Area[mm?] 396,145
Length[mm] 202,427
Length AP[mm] 150,892
Length ML[mm] 107,869
Mean Distance[mm] 5494
Mean Distance AP[mm] 3,936
Mean Distance ML[mm] 2,962
RMS Distance[mm] 6,717
RMS Distance AP[mm] 5,597
RMS Distance ML[mm] 3,713
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1.6 CONDIZIONIAMBIENTALI E DISCLAIMER VARI

A Il sistema € destinato solo per utilizzo in ambienti chiusi (indoor) quali a titolo di esempio
A0 NHzG GdzNB al yAGFNARST FYodzZ FG2NAZ LI fSaidNB SOO
e/o la valutazione funzionale a cui € destinato. Tedergano da liquidi e da dispositivi chirurgici

ad alta frequenza che potrebbero penetrare nel dispositivo compromettendone il buon
funzionamento.

A Non é previsto dal costruttore altro uso all'infuori di quelli previsti.

Il ciclo di vita del prodotto € stabilito in anni 20.

A Posizionamento delle barra terra

Onde evitaranterferenzetra il paziente e le barre, si consiglia di posizionare le stesse a una distanza
minima di 1 metro e comunque di porre attenzione al fatto che non provochino inciampamenti
durante la camminata. La distanza massima non puo superare i 6 metri.

...o.
.o‘..

‘o w-
g g
B 0o, =

‘....
...'. ..'o.

MIN 1 mt (suggested)
MAX6 mt.
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A Posizionamento delle barre su tapis roulant

Lf LIAATA2YyLFYSyidi2 RSttS o0FNNB A fF30A RSt G L
minima di sicurezza prevista dal costruttofe.consigliabile dotarsi di staffe a L da montarsi

adzt £t QSAGSNy2 RStft2 OKlFLaarao

Il fissaggio delle barre al Tapis Roulant deve essere fatto in modo da evitare che le vibrazioni indotte
RFfEF OFYYAYFGFIkO2NRAI LkRaaly2 allaidlNB 2 FIF NJ
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A Posizionamento delle barre su altri dispositivi incluso tapis roulant

[ Qdza2 RA hLIi2DFAG QGAOAY2 2 &2@NI LIJI2ad2 04a2LINY
Fdzy T A2yl YSy ({2 AylFrdGdSa2 RSA RAALRAAGAGAD® {S | dz
assieme ad un tapis roulant, per ragioni precauzionali &¢I Y Rl OKS f Q2 LISNI (2
mantenga sotto controllo i dispositivi, per verificarne il corretto funzionamento.
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2 SOFTWARE

[QA;/GSNJFI-C')C')AI- 02y OdzA @ASVS 3SaGAaiGz2 Af araiasy
Test e Risultati.

2.1 INSTALLAZIONE

Avviate nella consueta modalita di Windows il programma di setup OptoGait.exe.

bSftfl LINA Y | GARSIE G RSttQAyaldlttlTA2yS OASYS
fQAyadlrttlrTA2yS RA hLWi2DFAG® {A O2yairdatil RA
continuare.

-

Location to Save Files
Where would you like to save your files?

Please enter the folder where you want these files saved. If the folder does not
exist, it will be created for you. To continue, dick Mext.

Save files in folder:
Ci\Users\SANDRO ~1,.BZM\AppDataLocal{Temp \OptoGait

Change...

| Mext = | Cancel |

Figural - Wizard Installazione

Nella videata iniziale del programma di installazione cliccare su <Next>.
) optoGait e i

The installer will guide yvou through the steps required ta install OptoGait on your
computer.

WARNING: This computer program is protected by copyright lawr and
international treaties. Unauthorized duplication or distribution of this program, or
amy portion of it. may result in severe civil ar criminal penalties, and will be
prosecuted to the maximum extent possible under the law.

Figura2 ¢ Installazione benvenuto.

Nella videata successiva si puo inserire una directory dove verra installato il software.
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Se si desidera che chiunque abbia accesso al computer possa utilizzare il prodotto, selezionare
GODPSNE2YSE FEGNRYSYGA aStSTA2yFdS awdzaid YSéo
{A O2yaArdataAl RA f1FAO0OAINBS AYylFfaSNFraGr £ RANBO
continuare.

14 optogait T . =HEEN X

OPTOG T

The installerwill install OptoGaitto the following folder.

Taoinstall in this folder, click "Mext". Toinstall to a different folder, enter it below
or click "Browse".

Eolder:
|C:\Program Files (x86)\Microgate’ Opto Gait), Browse...
Install OptoGait for yourself, or for anyone who uses this computer:
@ Evaryone
) Justme
l Cancel l [ ¢ Back l [ MNext » ]

Figura3 ¢ Installazioneg inserimento dati. R
[ @ARSIGI adz00S&aaAdl LINRLR2YS RA fFyOAlINBE f Qf
corretti, cliccate su <Next>.
14 optocait - . U=NEEN~_]

OBTOCET

The installer is reacy to install OptoGait on your computer.

Click "Mext" to start the installation.

’ Cancel H < Back ][ et > ]

Figura4 ¢ Installazione; conferma installazione

Lf LINBPBINFYYF RA aSadzLd AyaidlftSNr Af LINPR2GG?2
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5dzNJ y i S

fQOAYyadlrttrT A2yS GSNNI yy?2

OPTOGRIT

Ayadrttrda

Qualora per qualche motivo questo non avvenisse, si prega di installare i driver separatamente.

vdzSadQdz GAYA azy?
www.OptoGaitit nella sezione supporto.

RAALIZYAOATL A

Installazione guidata driver di periferica

Installazione guidata driver di
periferica
Questa procedura guidata consente diinstallare i driver

software richiesti per il funzionamento di alcune periferiche del
computer.

Per continuare, scegliere Avanti

adz ft

[ Avanti > I [ Annulla

)

Figura5 ¢ Installazione driver

t NEBYSNBE f! @FyiaAh

Installazione guidata driver di periferica

Completamento Installazione guidata
driver di periferica

Installazione driver completata.

E ora possibile collegare la periferica al computer. Se disponibili,
leggere le istruzioni della periferica prima di collegarla

MNome driver Stato

v Logitech (FilterServi.. Pronto all'uso
v Logitech (lvpopflf) M... Pronto all'uso
v Logitech (LVUVC) L. Pronto all'uso

LISNJ AyadltftlNBE A

[ Fine I [ Annulla

Figura6 - Fine installazione driver

I a6 158

RNA GSNJ S
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OptaGait has been successfully installed.

Click "Close" to exit

Flease use Windows Update to check for any critical updates to the NET
Framewark.

Cancel < Back

Figura? ¢ Installazione; completata.

Cliccando sul tasto <Close> si esce dalla procedura di installazione.

5dzNF yiS €t QAYy G SNI LINE OSRdzNI alR kidedtagracéderftet clictand®d y S §

sul tasto <Back>.

A Si raccomanda di installa®ptoGaitin un PC con credenziali di dominio o comungue

protetto da password iniziale di Logifqualora il PC sia reso disponibile standalone in

g2N] ANRdzLIO @ [ QF O0S&aaz2 R2ONX LISNIFyid2 Saas
di accesso della struttura utilizzatrice ed attraverso opportuni sistmintrusionequali per es.

FTANBgLEtZ FYyGAQGANHZAS &aAa0GSYA RA ol @pasl | f
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2.2 DESCRIZIONE

La schermata iniziale del softwa@ptoGaitsi compone di una barrarizzontalein cui si trovano le
principali voci di menu e una zona dedicata alle News e agli Eventi che vengono automaticamente
aggiornati dal sito webwww.OptoGaitcom nella linguaappropriata In caso di mancanza di
connettivitalnternetle informazioni ovviamente non vengono scaricate ed € anche possibile evitare
volutamente il collegamento tramite un parametro di configuraziored(cap. 4.4.1.4. Cliccare sul
GAdG2t2 RStfl bSga 2 RSEftQ9@Syd2 LISNI I LINANE dzy

OptoGait =@ & |

G £ £V
— (S TELR
14:56:11  31/08/2010
PAZIENT! TEST RISULTATI UTILITA AlUTO ESCI
AN ‘
E' disponibile la nuova versione del software 1.2 con ra \
moltissime novita - W k

J \\\\ i1
Case Study sul portale Optojump.Com w " "‘\ \ y \

| T\

— <
= s "

" News | Events \

Nuova versione Software 1.2
15072010 3

Kentico, nota Software House nel campo dei CMS,
pubblica un case study sul nostro portale optojump.com

Nuova Photogallery e Videogallery
12102009

Online due nuove photo- e videogallery inerenti l'uso di
Optojump Next nella corsa a ostacoli

Case Study e Tipologie di Test

21082009

Pubblicati alcuni interessanti case studies di diversi sport
ed esempi di tipologie ditest da eseguirecon Optojump
Next

— | /’,

Dayron Robles, campione olimpico sui
110 ostacoli usa Optojump Next

07072009

Il cubano Dayron Robles,campione olimpico € recordman
del mondo sui 110 ostacoli, partecipa ad un test di
valutazione biomeccanica con 30m di Optojump Next e
fotocellule Microgate.

/- .
—

—

;:igura8 ¢ Pagina iniziale
[ QAYGSNFI OOAl 02y CptzGaiteddiville/irbtre 3eSidniiphindiRakidnt Test 3 § S Y
e Risultati.

2.3 ANAGRAFICAPAZIENTI

Ela sezione in cui si creano e catalogano i profili dei pazienti. Il profilo pud contenere ogni tipo di
informazione: dati anagrafici, note, foto del paziente, etc. Ogni soggetto pud essere inserito in uno

2 LIAG IANMYzLILIA 2 &2 0 G 2canabashdhtePmodulabily ¢ nibdificabile Sclcondo | dz
fS ySOSaaAirilt RSttQdziSyidS S Llzs SaasSNB S@Syidz
formati (xml, Excel, ecc.).
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2.4 TEST

Questa sezione € il centro nevralgico del software. Vi si accede per ideare e configurare nuovi test
(di qualsiasi tipo essi siano, camminata, corsa, salto, etc.) e per svolgere le prove scegliendo fra i test
LINBRSTFAYAGA 2 | &Btfedi possiDiNBEggiuppar&pivftelst Qdato @) SeSsidvitiene

che possano essere utili alla misurazione di particolari capacita o condizioni del paziente (sono gia
presenti alcuni protocolli preconfigurati che ad esempio mirano alla misurazionerdattavita e

della stabilita dinamica).

DAzNJ yiS t QS&aS8S0dzZ A2yS RStfl LINRPGI fQdziSyidS NRC
grafico e video (da una o due webcam). Qualora si sia selezionato precedentemente il piede di
partenza, i risultati vengono gia calcolati assegnando i valoiids G G A @1 YSY S | £t QF
destro. Una volta confermata la prova, tutte e tre le tipologie di dati vengono salvate e rimangono

a disposizione per una revisione immediata o per consultazioni future. A discrdziéne f Q dzii Sy (
possono essere temporaneamente celate le informazioni non di interesse (ad esempio, se € il video
FR F @SNB NRESOFEYTF LISNI fQdziAfATTIG2NBE €S AYY

2.5 RISULTATI E ANALISI VIDEO

[ S LINRP@S ag2ftiS LINBOSRSY(uUSYSyGS az2y2 NAOKALY
NRA&dzE GFGAD {SESTAZ2YyLFYR2 dzy (Sad S OfsmouderigiR2 &
che grafick con le immagini. Il supporto video édigréd | Adzi2 | £t QdziSyidS ySt
RA LINRPOfSYA LRaldda2N}¥fA 2 Y202NA S> LIAG 3ISYySNI
LI T ASyGdSe® DNITAS Ittt GYSY2NARI @GARS2¢ LlRaazy:
eventual anomalie nei dati numerici.

Le immagini video sono sincronizzate con i dati. Cio consente di verificare con esattezza cosa e

I d@Sydziz2z Ff Y2YSyid2 RStfQlFOldAaAl A2yS RA dzy (
risulta esageratamente lungo, & possibile accertarne la causav@sglo le immagini al momento

della registrazione del valore). La sincronizzazione € svolta in automatico dal software, non é
ySOSaal NAI FfOdzylt TA2YyS RIF LI NILS RStfQdziAt Al
fino al ermo immagine, per una visualizzazione frame by frafpei disponibile una utility di analisi

video contenente i classici strumenti quali linee, archi, cerchi, testi, righello, goniometro per
misurazione angoli ed altro.

2 LIAG LINRPGS 02LIN A2YS &/ 2yFNRyYyGlF&0s aAl  &adz |
RAALIRAATA2YS G(GdzidS €S AyF2NNIIT A-2ulacemgheOBia & N.
intuitivamente- di effettuare unostudio delle differenze quantitative e qualitative fra due test svolti

in momenti diversi (pre/post riabilitazione ad esempio) o fra soggetti diversi (soggetto sano e
soggetto in riabilitazione).
Go9@2ftdzd A2y Sé¢ OKS LISNN¥YSGGS RA aStSi A2yl NB dzy y
(indicato quando & necessario monitorare i progressi di un paziente con contnsMalgendo poi
numerosi test).

piu comuni.
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2.6 REPORT

OPTOGRIT

Dopo aver svolto e salvato il test, sono immediatamente disponibili due tipologie di report:

Gait/Run reportg report specifico per camminata o corsa, contiene media, deviazione standard e
coefficiente di variabilita di tutti i parametri tipici (*) separati per arto sinistro e destro. Inoltre

permette di individuare immediatamente eventuali asimmetrie e disdouifra gli arti inferiori.

La stessa tipologia di report € disponibile qualora si selezionino due test, permettendo un rapido
e chiara.
| Gait/Run report indicano inoltre se i parametrldoaziente rientrano negli intervalli di norma.

confronto grazie

ad

una

soluzione

grafica

intuitiva

Report estesa; contiene tutti i dati numerici e grafici, registrati passo per passo durante il test.

In entrambe le tipologie di report € possibile inserire degli screenshot elaborati tramite la utility
G DA Ac

PARS2

RAALRYAOAT S

anAil

ySttQ2Ll A2y S

Il Software e attualmente disponibile in 7 lingue (italiano, inglese, tedesco, francese, spagnolo,
di traduzione.

giapponese, cinese)

ed

altre

sono in

2.6.1 ISTRUZIONI ALLA LETTURA DEREPORT

Per ogni tipologia di test svolto (Sway, Marcia sul Posto, Cammino, Corsa, Salti), e disponibile una
RAFTFSNByYUA
rappresenta un primo livello di supporto per approfondire BY I (G A OK S

fAySt 3dzA RI

LISNJ £ |

f Sa G dzNg

COorso

RSA

f S3I

as F

movimentog sono infatti riportati interessanti riferimenti bibliografici e punti di discussione aperti.

Tale parte del report & disponibile semplicemente attivando il flag dedicato nella vista della stampa

(4.3.1.8).
Dati
Dati (@) visibile () Nascon d
Dati Test () Visibile (®) Nascon d
Dettagli Test Visibile Nascen di
Pagina () RunData (@) Run Report
Pagina Info (@) Visibile (O} Nascon d
L
’ e
L

[ DATI
- TEMPO VOLO
- [ TEMPO CONTATTO

[ PARAMETRI TEMPORALI - TEMP|
[ PARAMETRI TEMPORALI - SOTT|
[ PARAMETRI SPAZIALL

[ ELEVAZIONE, ALPHA E STIFFNE
- [ VELOCITA

-~ PARAMETRI DI POSTURA DINAI

[ CADENCE [PASSI/MIN]
[ ACCELERAZIONI DELLTMPATTO

[ IMPATTO DURANTE IL TEMPO D

Tale parte del report étata ideata ipotizzando un potenziale canale di comunicazione con i pazienti

piu interessati alla materia.
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2.7 MARCATURA

hLJi2DFAG Ay ljdzt yG2 arxadSYl RA &adzllR2NIi2 |ffQly
individuo in condizioni normali o patologiche € un Dispositivo Medico di classe | conforme al
Regolamento Europeo sui DM 2017/745, come attestato dalla marcaportata sul prodotto e di

sequito.
W | il 4 3¢

BOLZANO BOZEN - ITALY

OPTOGAIT " - ':
[SN] 001462

[REF]JK_OGA011 =
Input: 24 VDC === 800mA
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3 INSTALLAZIONE DRIVER E HARDWARBPTOGAIT

A ATTENZIONE: non sono ammesse modifiche al dispositivo

3.1 INSTALLAZIONE DRIVER

Per il corretto funzionamento del programma si devono installare i driver rispettivamente per
f QK| N@pipGaNper la webcam.

Lt FTAES RQAY & (iOpboGakchbriiehe/gf i dRivii richie®i¥ G 6 I NB

bSt OFaz2 RSt axadasSyl 2LSNrdadA@2 +xAradl ax § NRa
S4S3dzA G2 02YS G! RYAYAAOANXrG2NE A RNAGSN y22y
ASLI NI Gl YSYGdS A RdzS RNA @S NlhiavetaSUsiM@mzfate foiifa a2y
|

~aaASYS I ff QK NRWWOBBGaRithISdzNE &E AN B2 & { dzLILI2 NI 2

t SNI GSNAFAOINB €t QSTFFSOGADE Ayaidl ft Opacgie RSA
webcam). Nel caso di mancata installazione il sistema operativo o segnalera con un errore. In
j dzSaiG2 OFaz2 ljdZAyRA a02ffS3IFNB f QK NRgl NBX Aya

3.2 INSTALLAZIONE HARDWARKPTOGAIT

.A&23y I LR NNB FiGSyT A2 ORoGHiSbptatuito/gaaindo i finsefiskopoy S R
i tappi di collegamento tra le barre.

Le barre si distinguono in Tx e Rx ed ulteriormente in barre con interfaccia (torretta argentata
FfftQAYAT A2 RSttt O0FNNIO S aSyil AYyGdSNFIFOOALI @

Interruttore ON/OEF

il
Connettore Lemo u:

Boccole per eventi esterni

1 Normalmente chiuso (blu
1 Normalmente apertqverde)
 Massa(nero)

Figura9 ¢ Barra con interfaccia
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5A aS83dzAd2 & NRALERNII G2 A fpastdp@ feSsiA YSyi2 RQAY A

Spegnere l'apparecchioptoGait

Disporre le due barr®ptoGaitRx e Tx frontalmente ad una distanza minima di un metro
(massimo 6 metri)

.y <> .
I / maK 6 m. \ '

FiguralO¢ Distanza massima

bSt OlFaz2 air dziAftAlTTAy2 LAG ol NNB O2fftS3aras
(vedere figure successive). Verificare che i tappi siano saldamente inseriti. Nel caso di un
errato inserimento il software potrebbe non funzionare correttamente.

N
o e
LR =

Figurall Figural2 Figural3 Figural4
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Per ilmontaggiodel tappo di connessione é sufficiente inserire il tappo negli appositi alloggiamenti
ed esercitare una leggera pressione su entrambi i lati fino al completo inserimento (evitate di
inserirlo non parallelo alle barre; i due connettori dovrebbero infilaositemporaneamente).

Esiste solo un verso corretto di inserimento; nel caso avvertiate che il tappo non riesce ad entrare,
ruotatelo di 180°

RA

NONAFT2NJ | NB f QA VASNAYSyG2 a$ IrideBierdbi®e diNthréenzi pil
di connessione!

.Figura15— Montaggio Tappo Figural6 - Fissaggio tramite leggera pressione

Per losmontaggioRSt (G F LI} X FFFSNNFGS S RdzS infnfogba dzS { (
simmetrico. In alternativa, potete anche tenere ferma una ddlie barre e sollevare con cautela
fQFf N} FAYy2 It RAaGlFO02 RSt GF LR

Figural?7- Smontaggio tappo Figural8- Metodo alternativo di smontaggio

A Non toccare contemporaneamente i connettori delle barre aggiuntive (o le barre) e il
paziente
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[ 2ttt S3INBE Af Ol Bllapofta USR def contpittef. i Spika IUSBSA |
computer & contraddistinta dal simbofB .

Figural9- Collegamento al PC

Nel caso Si Uti|iZhZiApil] di tre Inetri QptoGait(tre barre Tx e tre barre Rx) & consigliato
t Qdzu A falimertazion® St t Q

Accendere l'apparecchioptoGait

Verificare che la disposizione delle barre sia corretta fgederde)

Led indicatore stato:
S— -

f Verde: nessun led interrotto._
1 Rosso: almeno un led interrotto

Figura20¢ Led di segnalazione
Nel caso di prima installazione cirestallazione del software, il sistema operativo carichera il driver
corretto (vedere paragrafo precedente).

A questo punto l'apparecchiOptoGaite pronto per essere utilizzato.
Nel caso si colleghino altre barre ricordarsi di spegnere e riaccendere il dispositivo

Nel caso si abbia la sensazione che il dispositivo non funzioni correttamente eseguire un Test barre
OptoGait(vedere cap4.4.2
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NB Non connettere assieme barrBX e TXLe barre sono chiaramente contrassegnate e
distinguibili

Figura2l-Barra RX Figura22-Barra TX

3.3 ALIMENTAZIONE

OptoGaitfunziona a batterie con una durata dipendente dal numero di barre collegate. Il led vicino
Ff O2yySGi2NB RSTtfQIfAYSYGlrG2NE AYyRAOF 2 adal

Verde = batteria sufficientemente carica
Rosso = batteria scarica; € necessario collegare le barre alla presa di corrente

Arancio = batteria in ricarica

Figura23- Led stato di carica batterie
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Per procedere alla ricarica delle barre, colleglarspinottodeff QI f A Y § Bdppoéie pidSa
dellatorretta.

A

PGATATTENB dzy az2ft2 fAYSYGEFEG2NBE S fQFLILRAAG2
barra per procedere alla ricarica del Metro singolo (barra TX e RX con interfaccie)

Figura24- Alimentatore e cavo per la seconda barra

Per la fornitura di corrente e la ricaricagistemi lineari multi metrq utilizzare due alimentatori
unoperlabarraTXdzy 2 LISNJ € w- & [ QFfAYSydGlrGd2NE § OSNI,

e N &
{ i} ‘
i ‘li:d ' L b g O

Figura25- Doppia Alimentazione per sistemi lineari multi metro
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La spina di connessione alla rete elettrica viene fornita adatta al paese del cliente (eLk, ysjaan)

Figura26 - Cavi alimentazioni per diversi Paesi
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A Il dispositivo di disconnessione dalla rete di alimentazione, nel caso di utilizzo con
alimentatore esterno, € la spina di rete. Non posizionadespositivo in modo tale che risulti difficile
agire sul dispositivo di sezionamento

ANON usare altri alimentatori, accessori o cavi, che non siano quelli fornito insieme al
LINPR2GG2d [ Qdza2 RA | £ A Y Sy IspesfNds & forhitOddl Sastéutoreh 2
RSt RAALIRAAGADG2S LRGENB006S AYONBYSYyidlrNB £S SYA
elettromagnetica del dispositivo, nonché mettere a rischio la sicurezza di paziente e operatore

A OptoGait contiene batteria ricaricabile-lbn (1800 mAh). La sostituzione della batteria
deve essere fatta esclusivamente dal personale autorizzato.

A,

/ PEttFNBE ASYLINB LINAYIF RStffQdzaz2 2 adatri
- @2 RSttt QlFfA YéyuluzNJscb bSt OlFaz2 Ay Odz f 2 a
LJN2R2002 S O2y iUl GGFNB AYYSRA2YVIS YBFUSQE Qk Ea&YK @

Dispositivi di comunicazione mobile, a radio frequenze (includendo cavi per antenne ed
antenne esterne) non devono essere usati piu vicini di 30 cm (12 inches) rispetto ogni parte del
dispositivo, inclusi i cavi specificati dal costruttore. Altrimentirpbbe verificarsi il degrado delle
LISNF 2N yOS RSt RAALRAAGAQD2E O

A NON collegare direttamente il cavo con la spina alla presa tripolare sulla torretta

N
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3.3.1 DURATA DELLEBATTERIE

Il sistema € stato concepito per lavorare in autonomia anche a batteria.
In condizioni ottimali il metro singolo puo lavorare senza alimentazione esterna fino 8 ore.

La massima configurazione per la quale suggeriamo di utilizzare la sola batteria come fonte di
alimentazione e 5 metri, per la quale in condizioni ottimali si ha una durata di massimo 2 ore.

3.4 OPTOGAIT EELETTROMIOGRAFIA DI SUPERFICIE

OptoGait puo essere utilizzato modo semplice e poco invasivo come un valido supporto per
I'analisi elettromiografica di superficie (Surface EMG). Le uscite digitali di OptoGait (0 in alternativa
analogiche) possono essere utilizzate come foot switch virtuali eliminando completamesatel¢u
sensori di contatto sulla pianta del piede del paziente.

Questo rappresenta un notevole salto in avanti in termini di velocita di preparazione del paziente e
di affidabilita del datoLa correlazione dei dati di EMG con quelli di Gait Analysis forniti da OptoGait
fornisce poi un quadro completo del paziente in tempi molto rapidi su qualsiasi superficie naturale
o treadmill.

La barra interfaccia di OptoGait & provvista di uno specifico connettore (LEMO) per collegare il
dispositvo EMGL f Ol @2 & RA (AL} [9ah RIFIffl LI NGS RSt
adzf ft QFf GNR €t FG2 6aildNHzySyid2 9aD0O® t SNIFfOGNR GA

La trasmissione degli impulsi ha un ritardo fisso di 300 millisecondi, di conseguenza il software EMG
RSPS (GSYySNB O2yi(i2 RA ljdzSad2 NARGEFENR2 LISN I aaixo

Einoltre da tenere presente che il software OptoGait deve comunque girare in background anche
asS fQdziSyadS y2y 2 daAale 'R SaASYLWA2> &S @23t A
OptoGait deve essere impostato per eseguire il test (della durasaddrata) e il test deve essere

fatto partire e terminare nel modo consueto. Questo ha il vantaggio di poter eseguire una EMG e
una gait analysis contemporaneamente.

Figura27 ¢ Connettore Lemo p&MG
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| Figura28- CavoLemaJack 3.5mm
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4 DESCRIZIONE FUNZIONI

In questo capitolo verranno descritte tutte le funzioni di ogni menu del programfptGait
partendo dalle funzioni del menu principale.

OPTOGHIT e
4.1 PAZIENTI
| eazem et mswman

4.1.1 INSERISCI MODIFICAPAZIENTI

In questa sezioe vengono visualizzati tuttpazientimemorizzati.

[ Jeem | _ Cogome  Nome _DetadiNescia

Smi

ith John 07/11/1981

Finesse Charles 08/05/1983

Durand Pierre 18/06/1980

Figura29¢ Inserisci / Modificdazienti

Cliccare sui nomi delle colonne (Cognome, Nome, Data di Nascita) per ordinare la lista secondo quel
OFYLRT Of AOOIYR2 dzyl aSO2yRII @2fGF adzZ €t adaSa
“LX! 0o
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Percercare un determinat@azienteo perfiltrare i dati (es. cerca tuiti pazientiche iniziano con
a w2 dnselirg il testo nel box in alto a sinistra e premere <Cerca>. Per togliere il filtro premere
<Togli filtro>.

| Ros | Cerca Cognome Nome Data di Nascita
Rossi Pierluigi 231021985
Rossini Paclo 19/08/1983

Premendo il pulsante <NuoWRaziente si apre un nuovo pannello nel quale si devono inserire i dati

del nuovopaziente Lt OF YLJ2 / 23y 2YS .48l pdsdedpfesso h K@ @ libkdrerad | (i 2
aS02yRIF RSttt QdzyAlt RA YA & deNihveces @&essarib seAsy vuale2 v F .
RSGSNXAYINB O2y A (Sad Af @Lrft2NB RStfl LRGSyI

Cognome Rossi Salva
Nome Pierluigi

Data di Nascita 23/02/1985 Salva & Nuovo
Sesso @ Maschio ) Femmina

Peso [Ka] 7 75

Altezza 181 Annulla

Piede 42

Patologia

Livello Visualizza Protocolli
Reparto

Occupazione Visualizza Analisi
Note i‘educe da strappo polpaccio

Foto

DA FILE DA VIDEO

Figura30- Maschera inserimento Dafiaziente
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Soprattutto peri medici o terapistthe hanno moltpazientida valutare & molto utile la funzione di
associare ad ogmiazienteuna foto. Questa puo essere presa da un file precedentemente salvato
ddz RA&a02 O0ySA F2NXIOGA o®2LJ3 2 doYLW I 2LILINBE &C
connessa. Nel primo caso cliccare su <Da File> e sceglieradhrectory la foto desideratayel

secondo caso invece cliccare <Da Videdtendeef | O2 YLI NAF RSt QAVYYIl 3A)
pazientee premere Acquisisci>.

4.1.1.1 Maschera Dati Paziente

Per modificare i dati di upazientememorizzatog selezionarlo con i
mouse e premere <ModificaPaziente: una volta entrati nella™ | s
maschera dei dati dglazienteé possibile editare i campi e salva|:
(o annullare tornando alla lista). —

Salva

Annulla
E inoltre possibiletramite 3 bottoni, visualizzarevelocementele =~ |

prove, protocolli e le analisi dgazientein questione (in pratica:
viene fatto automaticamente un filtro come spiegato al paragre—

4.3.9) —]

Visuwalizza Prove

Visualizza Protocolli

Viswalizza Analisi

Con il comando <Acquisisci Piede> e possipiiecedere alla—
Y A a dzNJ T 7\2y.é ﬁéf LJASQS Aﬁ C(V)(Ké » Acquisisci Piede (y-dZ\
5 A >4 5 A % 4 N A .{xv‘“nl“ - ot o m .
QS )f 32 )f 2 02y0 S NIA G A 7\ )f 0S )f.u Figura31- Comandi nella scheda di Modifi’

di misura utilizzata)premere il pulsante, posizionare un piec..

Fff QAYGSNYy2 RSEfS O0FNNBE oOoLINIXtftSt2 R SaasSo
viene visualizzata la misura che puo essere confermata, o in caso di dubbi ripetuta.

La misurazione indispensabile per i test streadmil] il valore viene salvato nel database associato
alpazientee @A Sy S @AadzZ t AT T G2 yStftl Yl apérkis anhgrafich f  OF
€ puo essere usato scrivendo la misura in qualsiasi unita (es. 41 EWSA, 8 UK, ecc.).

Tornando alla lista dgdazientitroviamo i seguenti comandPRer eliminae una personapremere
<EliminaPaziente (ATTENZIONEIliminando urpazientesarannoeliminate tutte le sue prove
protocolli, analissenzgpossibilitadi recupero)

Per inserire unpazientein un gruppo, selezionarlo dalla lista, premere <Aggiungi a gruppo>,

scegliere il gruppo ove inserirlo (eventualmente usando la freccia destra per scegliere un
sottogruppo figlio) e premere di nuovo <Aggiungi a gruppo>. Premere <Torna Indietro> peetornar
alla listapazienti

Per la gestione dei grup@ per altri metodi di associazione ai gruggpiconsiglia di leggere il
paragrafo successivo.

Premendo il pulsante <Esportasi puo esportae f QI y I Baxign&id uhlfile con estensione
GEYté dziAftATTlIoAES O2y, 200EO201) o 6od Sltidprodgaynii cleeE O S €
utilizzano questo noto formato di interscambio.
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4.1.1.2 Importazione ed Esportazione Anagrafica Pazienti tramite Excel

[ QF y I Phderilind volta compilatanel software OptoGait puod _—
essere esportata in un formato Excel compatibile (Xml Spreadsheet 2
Premere il tasto <Esporta Lista> e indicare nome e posizione del file o r—
Se si dispone del software Microsoft Excel, & sufficiente fare doppio
adzt £t QA O2 y I ireRil$fografind SvisuwalyNate le lciahne col
dati relativi aglpazienti

Nel caso invece disponessimo gia di una IBaaienti
compilata in un altro software, possiamo importarla
OptoGaitpreparando un normale file Excel con lo stes
F2NXI G2 RA ljdzStt2 RA SaLRNIITA2yS o6ydzyYSNes |
{LINBl RAaKSSG Hnnoéovd® {A O2yaArdaftAiAl ldAyRA RA 7T
template del file e poi riempirlo con le informazioni desiderate. Pattenzione al formato data

per la nascita (DD/MM/YYYY) e al campo Sesso che deve esseFe Mampi Sport e Disciplina,
essendo preconfigurati, potranno essere solo uno di quelli messi a disposizione nella lista a tendina.
Eventuali errori nella fase di import verranno segnalati da una finestra di Log al termine della fase
diimportazione § f QS NNE NB iVpazentéerra dorBuddDdé iyséri®d Eon eventualmente

i campi errati vuoti).

File name: Anagrafica Olxml

Save as type: IKML Spreadsheet 2003 (*xml)

4.1.1.3 Gestione RFID Tag

Witty-RFID e un sistema di riconoscimento automatico dell'atleta/paziente che facilita il lavoro del
trainer/terapista evitando di inserire sgbftwareil nome della persona che si accinge ad eseguire
un test.

Q MICROGATE

® ®© © & &

ED
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Il lettore che si usa sul campo o in laboratorio, viene usato anche tramite il software OptoGait per
scriverei tag RFID (braccialetti gialli) con un numero identificativo del soggetto (che chiameremo
GLISGU2NI £ S0P vdzr yR2 &A | Oljdzaadat dzy 2002 RA
YVdzYSNI T A2yST SR 8§ O2YLMAG2 RSEXN GRSHANBIHISWRY ES
adz2 AYUSNy2 Af LISGG2NI Sz aial 02y dzy LISYyyl NBf
Per programmare un tag RFID accendere il dispositivo Witty-RFID e collegarlo al PC tramite il cavo
USBn dotazione.

1 Entrare nella scheda di un atleta (nuovo o anche gia memorizzato)
9 Assicurarsi che abbia il campo Pettorale compilato correttamente
1 Premere il pulsante <Scrivi RFID Tag >

1 Awvicinare il braccialetto finché i led del lettore non diventano verdi

A questo punto il tag € stato scritto correttamente come segnalato dalla finestra di dialogo.

Cognome Rossi

Home Gino

Data di Nascita 2210111967

Sesso (@ Maschio ) Femmina

Peszo [Kg]

Altezza

Piede

Codice

Pettorale rij

Patologia

Livello

Reparto

Occupazione

Scuola

Lunghezza Piede [Led] 25

Larghezza Piede [Led] 10

Note

T
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4.1.1.4 Andamento Peso

t SN @I fdziit N €S 2a0AttlTA2yA ySt GSYLR2 o0Sao
gualvolta la sua scheda viene modificata e salvata, il suo yiese storicizzato in una tabella a
parte.

Cliccando sul bottone <Andamento Peso> é possibile valutarne il suo andamento sia in forma
tabellare che grafica.

— =  —
Nome Pierluigi
Data di Nascita 1311977 _
SEET ® Maschio (O Femmina
e~ = ey
Altezza |—1| m | 74|cm
Piede 43
coke s
Pettorale
== o
Livello
o s
Occupazione
st i
Lunghezza Piede [Led] |28
Larghezza Piede [Led] 10 _
Note

Ll

=

Se abbiamo salvato erroneamenp@l volte lo stesso peso nella stessa giornata, cliccando sulla X
alla sinistra della riga, possiamo cancellare il record
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%
R,

S S
L) Waene

212207 07/032018

Lf o620G2yS f{dFYLIF tS&az2p LINRRdzOS dzy NBLR NI

Pierluigi Rossi
07/03/2018 18:10:54

Peso [Kg]
Andamento
- \\
. // \\@
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4.1.2 INSERISCI MODIFICAGRUPPO

Ly ljdzSaidl aSiaz2yS aix Llaazy2 ONBINB AYyFAYAGA

Group B —I— SubGroup B
SubGroup C

Membri di Pazienti / Group B/ SubGroup C

Figura32 - Gestione Gruppi

Di default esistsempredzy’ 3 NHzLILJ?2 Pa@i¢hk || OIKE2 §a A € I NIHzLILI2 it | RNX
che andremo a creare. Tuttipazientiche inseriamo sono automaticamente aggiunti a questo
gruppo.

Per creare un sottogruppo, scegliere il gruppo padre sotto il quale crearlo, premere <Nuovo
DNHzLILIR2 HE RATAGENYS Af y2YS Goud2y dSNE | BBHzHISIA OR 1
a St ST APazehENSS aLINB Y SGkippor, melz@eds2 vogliamo creare un gruppo di 4°

livello sottoa { dzo 3 NBsditukiamdci di averlo seleziongoma di premere <Nuovg>

Selezionando un gruppo, la griglia sottostante mostigr@zientiappartenenti al gruppo scelto e la
ddzr aLI NBy(iStl o

Version 114.1 ¢ 25/05/2025 Pag53di 254



¢ MICROGATE OPTOGEIT

Per aggiungere wno piupazientiad un gruppo ci sondue possibilita(oltre a quella gia vista nel
Lidzy 62 LINBOSRSYy (S OKS pafentvaaivat® o € QF 33 Adzydl RA
Selezionare il gruppo al quale si vuole aggiungerpaaentee premere <Aggiungi a
Gruppo>, selezionare uno o giazientispuntandoli nella griglia premere <Confermak
possibile usare <Seleziona Tutti>, <Deseleziona Tutti> per velocizzare le operazioni di
spunta. Premere <Annulla> per uscire da questa funzione senza aggiungere nessun
paziente
Selezionard f 3 NHzLIRaZiend] ROBS & A O2 Y, SckgleyeSinod HiY LINBE
pazienticliccando su di essi (vedi sotto) e trascinarli con il mouse (operazione classica di
RN} 3 Wy RNRBLI &2LIN} Af 3INHzLII2Z RA RS&aGAYFT A
O2Y FSNXSNL Af zozdergfetiuare dRi8ziohi @@tipiSusdre i tasti SHIFT
per selezionare un range pazientio R X | X0 2 Af dFadz2 [/ ¢w[ LISN

Cognome Nome Cognome Nome

Durand Pierre Durand Pierre

Membri di Pazienti

Finesse Charles Finesse Charles
Huber Franz Huber Franz
Rossi Pierluigi Rossi Pierluigi

Rossini Paolo
Smith John

Torres Felipe

B s iisss
{StSTA2yS RA dzy NI y3ISo Selezione di Nazientinon contigui: tenere premuto CTF
LINBYdzi2z {1 LC¢x Of AOOI NB e cliccare sipazienti

Rossini Paoclo

Ealtrettanto possibile spostarpazientiR I dzy” I NHzLILIZ £ QF f G NB Ay [ dzS

91 Scegliere il gruppo sorgente dal quale si vuole prendengamiente scegliere uno o piu
pazientj premere <Sposta in Gruppo>, scegliemegruppo destinazione e premere
<Conferma spostament@®> t NBYSNB f ! yydzZ f I &LIRAGI YSy (2
in corso.

91 Scegliere il sottogruppo dal quale spostdngazienteo i pazientied effettuare le stesse
2LISNI T A2YyA RA RN}Y3I Wy RNRPLI RSEAONRGGS LINA Y
oPazientt da altri & che nel primo casgazientivengono sempre copiati, mentre da
dzy &a200G23aINXzLILI2 €€ QFft GNP aSYLINB aLkadl dAd

Con il pulsante <Elimina Gruppo> si elimina il gruppo seeltaioi sottogruppi figli (ma nom
pazientiche lo componevang)mentre con <Modifica Gruppo> si puo camh&il nome.

Con Rimuovi da Gruppesirimuove dal gruppd pazienteselezionato nella griglid;pazienteviene
az2zft2 NRAY2aa2 YI y2y StAYAylLd2 REFEfEQFYLF3INF FAOL
nessurpaziente2 |j dzt YR2 &A @A adz t AlPadienihd® I NHzLILJ2Z RA  LINJ
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4.1.3 MEDIAGALLERY

5FfftQAYiSNy2 RStfl aOKSRI LITASydSs & LI&&AAO
guesta sezione e quella di archiviare immagini e video di situazioni posturali senza aver necessita di
eseguire un test con learre. Si potannoquindi scattare fotografie, riprendere dei video ed estrarre

dei fermo immagine facendo assumere al paziente varie pose utili alla valutazione di sue misure
antropometriche, della sua postura o di qualche sua patologia. Le foto o i fermo immagini possono
essere elaborati con gli strumenti di editing come spiegato al cagtdlo

Epossibile importare file di immagine gia scattati e scaricati su PC (jpg, png, bmp) oppure riprendere
con la webcam che gia si usa per i test nornvddiamo come:

Entrare nella Scheda Anagrafica di un paziente e premere il bottone <MediaGallery>

Per importare foto esistenti, premere il pulsante <Aggiungi media file>, selezionare da disco 1 o piu
file fotografici. Le foto verranno importate e visualizzagdla parte bassa dello schermonle loro
thumbnail (miniaturg complete di data e ora di inserimentmentre a full screen troveremo la foto
correntemente selzionatécontrassegnata con il bordo arancione)

Per visualizzare la foto, cliccare sulla sua miniatura; per scrdlleaeousel delle thumbnail usare i

tasti freccia dx/sx sullo schermo o sulla tastidfgossibile associare ad ogni foto un titolo e una
descrizione semplicemente scrivendo negli appositi campi (appena si esce dai campi le informazioni
vengono automaticamente salvate).

Annulla
Acquisici da video
Aggiungi media file

Elimina selezionato

Frontale | Data: 12/03/2014 15.33

| Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit

ey
_J

o
- -
qx,,”]a
0

Figura33- Modulo MediaGallery
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Se vogliamo vedere due foto affiancate (ad esempio per un confronto), cliccare le due thumbnail

con il tasto CTRL premuto.

-
Data: 12/03/2014 15.33 Data: 12/03/2014 15.33
Titolo: Frontale Titolo: Laterale.
Descrizione: Descrizione:
Vivamus vel lit diam, tincis d mattis

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit

fLilottle s ;

Figura34 - Confronto di due foto
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Quando stiamo visualizzando una sing@ain fermo immagine preso da un videtgcendoci

sopra doppio clicdirettamente sulla foto, non sulla sua thumbnailA | LINS f QSRA (2 NJ |
02y A QOINR G22f RA RA&S3Iy2> lyaz2fAz SO0 t NBY
annotazioni.

Squat Laterale Data: 12/03/2014 15.34

Aenean dignissim ullamcorper iaculis. Donec blandit vehicula aliquam. Praesent egestas lobortis ante. Curabitur eleifend euismod magna, viverran

12032014 1533

Figura35 - Fotografia editata nel tool di Analisi Fermo Immagine
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4.1.3.1 Acquisizione da Webcam

Se non disponiamo di fotografie gia scattate da importare, possiamo sfruttare la webcam installata
(magari settandola alla massima risoluzione come spiegato alcdi.2.3. Premere il bottone
<Acquisisci da Video>. Viene mostrato il preview di quanto inquadra la webcam. Premere il bottone
<Acquisizione foto> per scattare una fotografia che viene automaticamente aggiunta al carousel.
Premere <Start Registrazione Video> peare la ripresa, il bottone (diventato <Stop Registrazione
Video>) lampeggia per indicarci la registrazione in cotando lo premiamo per stoppare la
ripresa il video viene salvato e aggiunto al carousel.

120032014 1533 12032014 1533 12032014 1534

Figura36 - Record Video da Webcam

Una volta salvato il video, cliccando sulla sua thumbnail & possibile editare titolo e descrizione,
mentre cliccando il video stesso parte la riproduzione e sotto di esso compaiono i seguenti bottoni:

1 Slider per la riproduzione a velocita rallentata (dal 10% al 100%)
1 Vai al primo frame
91 Indietro di un frame
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Play/Stop

Avanti di un frame

Vail £ £ Qdzf GAY2 FNI YS
Salva il fermo immagine corrente

= =4 =4 A

Per eliminare una foto, un video o un feramamagine, selezionarlo e premere il bottone <Elimina
Selezionato>
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4.2 TEST
ezem s msumm

4.2.1 ESEGUI

In questa sezione siseguona test o i protocollin precedenzalefiniti. Per definire un test o un
protocollo vedere i paragrafi successivi. Inoltre prima di eseguire un test si deve inserire almeno un

pazientey St f QI y I 3 NI FA-O+ - 1
+SNE2 RQAYA&S

STIFFHESS

0,118 1,70

WWW///////W////////////////////M

|||]|

W%/%///WW///////////////////////M
WWW%WWWWWM

Minimo (#1) 0,118 (#4) 0,453

®  Medie
[ De Sl it i ) i

V)
G G W

Figura37 - Esequi

Per eseguire un test & consigliato (ma non obbligatorio) seguire il verso delle operazioni indicate
dalla freccia rossa almeno la prima volta che si entra in questa sezione.

Il flusso base € quello di

1 selezionareél paziente

selezionare il tipo di prova (mediante i test o i protocolli)
opzionalmenteconfigurarealcuniparametri di visualizzazione
premere Esegui e far eseguirepalzientei balzi o la corsa/camminata
Salvare, Annullare o far Ripetere la prova

= =4 =4 4
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Vediamo un esempio:

1. Sceglierauno o piupazientipremendo sul pulsantarancione<Selezionasotto lacasella
GPazientt =  |j dzA Y R Juno & Lduzpaziéntidella griglia e premere <Conferma>
Sono possibili scorciatoie mediante i tasti <Seleziona Tutti> e <Deseleziona Tutti>, mentre se
abbiamo organizzato la nostra Anagrafica in gruppi e sottogruppi possiamo scegliere
direttamente un gruppo con <Seleziona Gruppo>.

In presenza del sistema Witty-RFID, invece della scelta manuale, e sufficiente avvicinare il
braccialetto delpaziente al lettore e il suo nome verra automaticamente selezionato.

2. Scegliereuno o pil test premendo sul pulsanterde <Selezionasotto laOl & St ;I & ¢ &
quindi spuntareuno o piutest dalla griglia e premere <Conferma>

2a. In alternativa alla scelta di N testpossibile selezionare un protocollo precedentemente
definito. Cliccare il pulsante verdeSelezionasotto I OF & St f | e cictaBuiuBcO 2 f f .
dei protocolli seguito dal bottone <Conferma>. Non e possibile selezionare piu di un
protocollo alla volta. Una volta scelto il protocolmlista di test viene compilata con le prove
che defniscono il protocollo

3. Verificare la configurazione premendo <Configura> (vedere 4#phl.1 Configurazione
Esegui

4.  Eseguire il test premendo <Esegui> (0 <Ripeti> nel caso irs@gis eseguito un test)

5. 1 iGSYRSNB ftQFrGiGAGrHT A2yS RStfl 2860FY 06as A
f AOSNI ¢ I f ftetScel®OdzZl A2y S RSt

6. incaso di utilizzo del sistema GYKO il software chiedera di inserire altezza di posizionamento
di tale device (misurata da terrgg questo punto il GYKO verra inizializzato tramite bluetooth

e dopo alcuni secondi verra riconosciuta la posizione statica di partengesizione
fondamentale e necessaria per la corretta seguente rilevazione dei dati.

7.  Seguire le istruzioni in bassadastra chea seconda della definizione di test diranno di
GSYGINI NB¢ 2 adzZOANBe RIFEfEQFNBIF RA (Sad 020
8.  Salvare il test eseguito cerfalva> oppure rivedere il video con <Rivedi> oppure cancellare
il test con <Annulla>Premere <Ripeti> per far ripetere @zientela prova senza passare
alla successiva (@ pazientesuccessivo)Premendo <Ripeti> prima di aver salvato il test,
j dzZSa G Qdzf GAY2POARBEBSRBYOSYAESNRAOA b2dGlFH LISNJ
al test appena eseguito.
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Ciclo dei Test

Abbiamo visto che e possibile scegliere pazientie/o piu prove (mediante selezioni multiple o
mediante la scelta di un protocollo che altro non &€ che una sequenza predefinita di prove) e far
S$&4 S3dzh NB |j dzA ¥ RIk qudssb cascabpparirahio néleirispettva caselle le fré2és

per scorrere tra i dati selezionati.

Supponiamo di selezionare dpazientio a w2 8 a3 A ¢ S a{ YAGKEO S RdzS (S35
I 4S02yRIF RA O2YS § AYLRadra2 Af LI NFYSOINR a/f
tipi di sequenze:

Esecuzione
: Cicla in base a Test @ Pazienti
Cicla in base &est Cicla in base Bazienti
Rossi/Stiffness Rossi/Stiffness
Rossi/Squat jump Smith/Stiffness
Smith/Stiffness Rossi/Squat jump
Smith/Squat jump Smith/Squat jump

TIP: Netaso di seleziongazientj prove o protocolli si pud eseguire un doppio click del mouse sulla
riga della griglia per selezionare il singolo dato e confermare automaticamente.

| video sono acquisiti sempre con dimensione 640 x 480, anche se vengono visualizzati in forma
ridotta.

ELI2&daA0AES &AYdzZ I NE QI OljdA&daAl A2y S RGpfoGai LINE
connesso. | tasti che simulano il dispositivo sono:
F8clj dz Y R2 § LINB Y dzii 2denird\l'dfeidiimisdré?s aljidzliy2R 2R A§ AaNXA f |
&AYdz | ff@orilf@réddindsur@ A &
F4c¢ ad ogni pressione simula un impulso esterno (es. fotocellula, ecc.)

Nota: l'unica funzionalita che non puo essere simulata & l'acquisizione di una prova di tipo
Sprint/Camminatanon einfatti possibile conoscere la lunghezza dei passi. Questo tipo di test &
comungue ammesso, ovviamente la prova terminera senza l'acquisizione dei passi.
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4.2.1.1 Configurazione Esegui
| Impostazioni Visualizza

Esecuzione

| Cicla in base a (@) Test () Pazienti
| Acquisizione autom. () (® Ho

R
| Pausa acquisizione Elrnm Elss
() s

| Uscita 2* monitor (® Ho
Salva dati test ® 5i HNo
Metronomo W si () No
Grafico
| Grafico (@) Visibile () Mascondi
| Griglia (@) Attiva () Men Attiva
| Etichette (@) Attive () Mon Attive
| Visualizza TUTTO -
| Grafici Statistici @ si O No
Dati
| Dati (@) Visibile () Nascondi
Video
| Video Visibile ® Mascondi

Figura38 ¢ Configurazione Esegui

La visualizzazione dei dati del téstonfigurabileR I LJF NI S | Resaimét@aizd: Sy (G S ®

Esecuzione
o Ciclain base:ase sono selezionati piu test e giazientiindica la modalita di scelta
A Test Dopo ogni esecuzione passa al test successivo mantenendo |o stesso
paziente
A Paziente Dopo ogni esecuzione pasaipazientesuccessivo mantenendo lo
stesso test

0 Acquisizione automaticase questo parametro € settato a 8ipossibile evitare la
fase manuale di salvataggio al termine di ogni prova; in pratica apppaaiente
TAYAa0S tQSasS0dd A2yS RSt (Sadx ljdzSatz o

d4SO2yRA LI NR |f LI NFYSGNR atldzal | Oljdzi a
prova successiva (dello stegsazienteo di un altro a seconda delle impostazioni
fatte).

o Pausa acquisizionendica il tempoR A LJF dza I G NI} dzyt LINR @I S
automaticamente Eusato solo se Acquisizione Automatica = Sl
0 Uscita 2° monitor e Salva Dati testedi ilcap.4.2.1.2sul Video Feedback

0 Metronomo: vedi il cap4.2.1.3
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Grafico
o Grafica visualizza/nasconde il grafiéodzNJ y 0 S t QS5aS0dzl A2y ST & ¢
visualizzarlo & possibile scegliere quali valori mostrare (Tempi volo, Tempi Contatto,

Altezza, Potenza, Ritmo, ecc.) e con quale stile (barre o linee)

]
Tempi Volo

Altezza [

Potenza

Ritmo

o Griglia visualizza/nasconde lineette tratteggiate bianche che formano una griglia

sul grafico
o Etichette visualizza/nasconde le etichettiei valori numerici su ogni puntel
grafico
0, T3T D125
0,118 . - 0,122

Visualizzamostratutti i dati o gli ultimiN dati acquisiti

Grafici Statisticivisualizza o nasconde il grafico statististico a torta basato sulle
soglie di warning e bad (vedi cap3.1.3

Dati
o Dati visualizza/nasconde tabella dei dati numerici con le varie righe e colonne

Video
o Video: visualizza/nasconde il videmquisito dalla webcam
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4.2.1.2 Video Feedback
Il concetto di base di questa nuova funzionalita € quella di fare vedere direttamente al paziente

' f Odzy A LI NI YSUNR ol aAatlNA RSt GSaid OKS adl Sa
in tempo reale alcune anomalie della sua prova ottereivd questo modo che il test diventi un
SASNODAT A2 S y2y &az2ft2 dzyl RAIF3Iy23A D afimhetiia) Sy T A
ovvero sulla differenza tra arto destro e sinistro (in valore %) rispetto ad un particolare parametro.

Un esempio classico € una camminata su treadmill dove il paziente vede davanti a se un monitor
6YS3At A2 asS dzyl ¢@ RA 3INIYRA RAYSYaA2yAO R20S
disponibili, far visualizzare in base alla patologia o alailiazione in corso.

Durante la camminata il paziente riceve un feedback numerico/grafico (in forma di colore
OSNRSKkIFNIYyOA2kNRA&2 S RA aAYo0o2tA | F2NXI RA ¥
e come cercare di correggere (ad esempio allungando la falcasérajro incrementando il ritmo,

ecc.).
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La nuova funzionalita (disponibile dalla versione 1.7) si trova nel Modulo Test > Esegui > Configura
dove troviamo due parametri "Uscita secondo monitor" e "Salva dati test".

| Uscita 2* monitor i@ si i) Ho

| Salva dati test @ si @ Mo

Quando l'opzione Uscita secondo monitdr & attivata viene creata una finestra sul secondo
monitor (o sullo stesso monitor quando il secondo non é fisicamente presente) sulla quale si
possono configurare la visualizzazial®e valore assoluto dell'asimmetria di un parametro del test

(ad es. la lunghezza del passo nel caso di camminata) sia come valore numerico che con
rappresentazione grafica a barre.

Lt LJ N$avsdatN®t aA y 3SOS a SNIJS Nd fjedehsyiR @i végaing, toin@ & d;
RSAONRGGH2 Ay LINBOSRSyI I3 FIFEN afl @2NINB¢& Af LI
G6Sade Ly ljdzSadt2 OFaz2 Af 1 @2NRP RA @&l YLIX Ay 3§
viene evitato, iducendo lo spazio su disco (file video temporanei e file di swap di memoria) e
occupazione di CPU.

La configurazione del parametro da visualizzare e presente nella fingstcipalesu un panel bar
laterale che si pud minimizzare (tasto »»3 panel compare quando sceglie il tipo di test da
effettuare e il paziente che compie il test, questo perché i valori associati alla coppia paziente
tipologia test vengono salvati per riproporli tali e quali quando si ripete il test.

Maodalita Asimmetria +» | Modalita Valore assolutt -
Tipo Stance Phase ~ | Tipo Altezza -
Finestra Dati 13 DATI -~ | Finestra Dati 3 DATI -
Soqglia Warning 5% -~ | Malore di Riferimento 30 -
Soglia Bad 108 - Soqglia Warning B4 -
Trend Decrementa m. = | Soglia Bad 10% -
Visualizzazione Secondo Monitor| Normale + | Visuvalizzazione Secondo Monitor| Hormale -

| parametri che si possono settare sono:

 ModalitaY { OS3Ift ASNBE (NI} a+xlf2NBE ! aaz2tdziz¢ o00Sy.
GSYRAYl az2ddz2aidlyiaSo 2 a! aaiAYSOINREFE 60Sy3az?
delta)

1 Tipo quale parametro mostrare (varia dalla tipologia di test che stiamo eseguendo; es. nel
tapping troveremo i tempi di volo e contatto, il ritmo, ecc, nei test di corsa la velocita,
f QFL OO0OSt SNITA2yS> SOO0O® YSy({iNB AvyagditdralysEA RA
guale stance, swing, single support, lunghezza passo, ecc.).

9 Finestra dati il numero di dati utilizzati per il calcolo dell'asimmetria (si utilizzano gli ultimi
boT LAG Af RIFIG2 § Ffd2 YAIEAZ2NBE & tI GaYSRA
LI TASYGS OSNDINBE RA O2NNBIISNBE f QlF AAYYSiHNR
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1 Valore di Riferimento compare solo nel caso Modalita = Valore Assoluto ed ¢ il valore che
viene preso come riferimento per il calcolo delle Soglie. Ovviamente va settato
O2y 3aNXzr YSYGS f GALR RA YAada2N} OKS air 8§ ao
volo, 70cm pelunghezza passo, ecc.)
1 Soglia di Warningse I'asimmetria non supera questo valore percentuale, il valore é
visualizzato con sfondeerde, se la supera il colore di sfond@eancione
1 Soglia di Badse I'asimmetria non supera questo valore percentuale il valore, e visualizzato
con sfondoarancione se la supera il colore di sfondoasso.Settando ad esempio la
soglia di warning a 5% e quella di Bad a 10% avremo:
- 0 <=valore < 5 verde
- 5 <=valore <l1&arancione
- >=10=rosso
1 Trend compare solo nel caso Modalita = Assimetsiajl valore di asimmetria supera la
soglia di warning viene data un'indicazione al paziente con una freccia sulla barra del
valore. L'indicazione puo essere di incrementare il valore piu basso o di diminuire il valore
piu alto.
| Tipo Visualizzazioné¢ { OS3If ASNBE (NI} Gy 2NXNIfSé¢ o6l dzSt €l
(vedi capitolo successivo)

L —101%]

PASSO 00:34
Sin gg% Dx

sToP

Figura39 - Esempio Output 2° monitor con Assimetrie sulla Lunghezza Passo, visuliazzazione normale
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4.2.1.2.1 Opto 4 Kids
LadA adzl £t AT T FT A2y S hdaladsdpdd renSereddivertiéng i test fattixlatiarabini che
spessadurante le prove (soprattutto quelle lunghe su treadmill) si annoiano e non si impegnano.

Invece che visualizzare valori numerici o istogrammi, per loro di difficile comprensione, si &€ pensato

di mostrare uno sfondo stile cartone animato e un personaggio che deve scalare una montagna (in
questa prima versiondzy RN} IKSG G2 YI ySttS LINPaAaAYS al Nt
[ LRaArAl Az2yS RSt RNY3IKSGG2 S €I ada SaLINBaa
draghetto triste e alla base della montagna significano adienmetrieo valori assoluti distanti dal

valore di riferimento impostato, mentre draghetto felice e in cima al monte indicano il
raggiungimento dello scopo.

In alto a sinistra é presente fipologiadi misura presa in considerazione e il valore attuale (utile per
f Q2LISNF G6§2NB | Rdzf G2 OKS adl FFOSYyR2 O2YLWASNE f

EaO21L)2 S O0NJ @dzNF RSttt Q2LISNI 2NBE 0FA&aA20SNI LA A
NI 33AdzyISNB I OAYl RSttlr Y2ydl3ayl RFyR23fA
LI ad2 O2y fI 3JFYol AAPNA0RRDEEl GIRRPOALORE D AYE
AaLAYyG2 RIff folvrébbéStiovag urfo dzibl® Ber migliorare la sua condizione ed
esercitarsi divertendosi.

STANCE PHASE ovw
Valore: 4,6%

Figurad40- Partenza Test
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STANCE PHASE (1515}
Valore: 4,6%

STANCE PHASE (=16]%}
Valore: 1,1%

Figura41l- Due fasi del video feedback Opto 4 Kids
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4.2.1.3 Metronomo

5dzNI yiS fQSaS0dza A2y S RA OS NI Abal# alsuNiBaggetti sahd | Y'Y
facilitati a mantenere una cadenza se seguono un certo ritmo sonoro costante. OptoGait mette a
RAALIRZAATA2YS dzy aYSUiNBYy2Y2¢é @ANIdz- £ S R20S LkRa
e la tonalita (singola o doppia).

In questa versione del software, il suono viene generato e riprodotto dalla scheda audio del pc solo
come riferimento per il paziente; nelle prossime release e previsto di registrare le battute del
metronomo insiemeai dati della prova e di cor@lle con gli eventi (es. cadenza passo, salto, ecc.)
esequiti.

Per attivare il metronomo durante un test, andare in Test > Esegui > Configurazione e settare a Sl
fQAYLRAGIT A2y So

Esecuziocne
| Cicla in base a () Test () Pazienti
| Acquisizione autom. () Si (® Ho
| Pausa acquisizione Elmm Elss
| Uscita 2* monitor () si (® No
| Salva dati test o si Mo
| Metronomo w si i) No |

Una volta attivata questa opzione, ad ogni test comparira un pannellino in basso a sinistra:

Metronome BPM

60 =

OK

[] Attivo
Per generare il suono, premere il chekcbox ATTIVO (che funge da interruttore on/off). Il bottone OK
lampeggia al ritmo impostato.

E possibile cambiare il numero di battute (da 10 a 200 a step di 5) usando lo slider apposito o
digitando direttamente la cifre& confermando con QK

In Utilitd > Configurazione Base € possibile settare se il suono € monotonico o con due tonalita

Metronomao

Due suoni diversi (@ Abilitato () Disabilitato
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4.2.2 DEFINISCI/ MODIFICATEST

In questa sezione si possono definirmnodificarele definizioni detest da eseguire.

Lagriglia proponela lista di test gia predefiniti da Microgafen cima alla lista e con il nome in
corsivg2 Ij dzSt t A OKS [ 606Al Y2 | 33 Aglaftinktresprivtest aggiubit f QS &
RIffQdziSydaSoo

BALZI 15 SEC.

BALZI 60 SEC.

B 7777/

CMJ BRACCIA LIBERE

STIFFNESS
STIFENESS BRACCIA | IBERE

?ﬁgﬂ)}i}?}Jfr}ﬁ?jiffzﬁffiﬁzkjrfrf}/kz

SHUTTLE TEST 7
TAPPING 10"
i

Home TREADMILL GAIT

[READN
[TREADMILL

Tipo Test Test di Camminata su Treadmill

Tipo di Start Comando Software

Piede di partenza Destro

Tipo di Stop Comando Software

Velocita tappeto [Km/h] 3,0

Note

Posizionando il puntatore dehouse sopra un test verranno visualizzate le sue caratteristicine
sono le stesse che useremo per definirne uno nostro nuovo

Premendo <Nuovo Test> si entra nella sezione di definizione del test.

Vediamo uno per uno i campi necessari alla definizione di un test:
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f Nome nome identificativo della tipologiaditeétSa ® aY2y 2 L2 Rl f X102 f LIRS |
O2yliAydzZA on aSO2yRA¢éX SOO0®dU
1 Tipo Testguesta indicazione di tipologia € molto importante e condiziona i campi successivi
che compaiono dinamicamente solo dopo aver scelto il tipo da questa tendina:
o Testdisaliti ALt 23AF RA (G§S&adG OKS YA&adaNIT Af (S
e il tempo di contatto durante una serie di balgnella versione precedente era
chiamatoTempo di Contatto/Volo
o0 Tempi di Reazionanisura i tempi di reazione ad uno stimolo ottico o acustico
0 Testdi Sprinte Camminatai S& G LISNJ t QI yIftAaA RA dzyl O
ai tempi di volo e contatto sono rilevate anche le lunghezze dei passi o falcate e di
conseguenza altri parametri indicatijfmella versione precedente era chiamato
Walkjump
0 TestdiCorsasu@admill:i Sad LISNJ f QI daludarsi duiun Bpis rodight O 2
(nella scorsa versione era chiamd&olljump.
0 Testdi Camminata su@admil: G Sa G LISNJ £ QFyIFf A&A RA dzyl
tapis roulant
o Test di Tappingtest di frequenza con rilevamento dati separati per ogni piede
1 Note: Note generali mnemoniche sulla definizione del test.
1 Filmato di esempiocon la webcam connessa, e possibitguisire un filmato per essere poi
visualizzato in futuro come promemoria. Premere <Acquisisci> per acquisire il flmato e
<Play> per visualizzarlo

4.2.2.1 Parametri Principali e Secondari

| Parametri relativi a un tipo di Test si dividondPiarametri Principake Parametri SecondarPer
A6A0OKFNB RIF dzyl YF&aOKSNY [ffQFfdNI LINSYSNBE A

| parametri secondari sono gli stessi che troviamo anche nel menu Utilita alla voce Configurazione
Base ¢ap 4.4.1.6 4.4.1.8e 4.4.1.9. Quando si crea una nuova definizione di test, i valori di questi
parametri vengono presi da quelli gener&possibile perdmodificarliper un tipo specifico di test

per qualche particolare esigenzautte le prove relative a quel tipo di testvranno quindi il

LI N» YSGNB Y2RAFAOFI G2 {FNr LI2A I RRANRGGdzNT LI
della SINGOLA prova (il test di Mario Rossi del 12 aprile), senza inficiare la definizione del tipo test.

A partire dalla versione 1.13 del software, su tutti i test € stato inserito come parametro secondario,
fQFft ST T+ RA LR2aATA2yFYSyid2 RA D, Yho
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Eimportante quindi capire come i parametri secondari hanno una gerarchia e una sorta di eredita.

Parametro in Configurazione Base

@

Parametro in Definizione Test

@

Parametro nella Singola Prova

Facciamo un esempio pratico.

z

Ly ! GAfAdGLk/ 2y FAIdzZNI T A2YS .1 asS aSadz2 Af ac¢SYL
LI2A aS ONB2 ydzz@S GALRE23IAS RA ¢Sad RA GALR
60ms (e se quel valore nsta 60 Sy S Ll2&da2 RAYSYGAOINX¥SyS S yz2

dSO2YyRIFENREO D

Generale

Lingua ITALIANO -

Unita di Misura Internazionale -

Configurazione Tempi Volo € Contatto

Tempo Minimo Contatto [ms] B0
Tempo Minimo Volo [ms] 7o
Tempo Massimo Volo [ms] ]

Figurad2 - Parametri in Configurazione Base

{dzZLILR YA Y2 LISNB OKS LISNJ LI NLAO2f I NR SaABSYIT S
BalA ¢ 0 R2@S jdzSt @Ff2NE & RAOSNRAZ2 0Sad yn Yao
valore, salvandda definizione del test.

Tempo Minimo Contatto [ms] B0 Salva

Tempo Minimo Volo [ms] 70|

Tempo Massimo Vole [ms] o

Annulla

Piede di partenza Non definito -

Figura43- Parametri della Definizione del Test

Ora facciamo eseguire al nosppazientedzy I LINE @I RA GA L2 dG¢NB ol 1A
i valori dal suo tipo, avra ovviamente come parametro 80 Sgsentriamo in VisualizZaest(cap

4.3.1) e premiamo il bottone <Parametri> troveremo questa schermata:
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Tempo Minimo Contatte [ms] 73

Tempo Minimo Violo [ms] 70

Tempo Massimo Volo [ms] 0

Piede di partenza Mon definito -

Figura44 - Parametri della singola prova

Potrei pero voler cambiare il parametro SOLO per questa singola prova. Supponiamo di faserire

ms e premiamo <OKboppure <Applica>. A questo punf@opo un ricalcolo di tutti i valori)
potremmo vedere modificarsi i dati nella tabella dei risultati numerici e anche nei grafici. Se i risultati

ci vannobene,confermeremo con <OK> e diremmo <Si> alla richiesta di salvare i dati (la differenza
tra Ok e Applica € che <OK> chiede la conferma se salvare i nuovi parahesiceedalla funzione,
YSYGNB O2y ¢! LILXAOIDH NBaldAlIY2 RSYGNRB S Ll2aajl
parametri).

Se ora avessi capito chevdlore giusto € 75 ms e volessi che anchei futést futuri avessero di
default questo valore, dovrei andare nella definizione del test e modificare questo parametro.

Tempo Minimo Contatto [ms] 75‘
T0

Tempo Minimo Volo [ms]

Tempo Massimo Volo [ms] L]

Annulla

Figurad5 - Modifica dei parametrdi una Definizione di Test quando questa ha gia dei test eseguiti

Piede di partenza Mon definito -

TIP: Notare rispetto allaigura43che il pulsante si chiama <Applica> e non <Salva>.

A questo punto possdecidere se questo cambiamento vale solo per i test futuri (premere <No>
alla richiesta), oppure se voglio applicare questo cambiamento anche a tutte legirquella
tipologiafatte in passatogovrascrivend@ero eventuali valori custom che avevo dato alle singole
prove); in questo caso premere <Si> althiestg

Applicare la modifica a tutti test memorizzati?

Figura46 - Conferma parametri a test gia effettuati
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4.2.2.1.1 Template di Parametri

Lt OFYLR a¢SYLIX0SE LISNN¥YSGGS RA aSaidl NB | f Odzy
sulla singola prova) secondo casistiche comuni di uso. Supponiamo ad esempio di compiere un test
di camminata su sistema modulare in cui l'atleta compae ghssi molto brevi (tipico dei poest
infortunati), oppure striscia con la punta del piede avanzante. Invece che provare a cambiare i
parametri alla ricerca del miglior settaggio di filtro, € possibile scegliere uno dei template esistenti
(es. "Camminatatgsciata™) dove i parametri sono autettati secondo le nostre esperienze.

Al momento i template sono applicati solo sui test di corsa/camminata su sistemi modulari, ma in
futuro il concetto sara esteso a tutte le tipologie di test e sara possibile estendere la libreria di
template tramite gli upgrade del software.

| parametri che questi primi template modificano sono quelli evidenziati nella figura sottostante.

Tempo Minimo Contatto [ms] ¥

Tempo Minimo Volo [ms] ]

Tempo Massimo Volo [ms] fooo
Tempo Morto Segnale Esterno [ms] 300
Verso di entrata Automatico -
Calcole Lunghezza Passo Tacco-Tacco -
Distanza Minima tra Piedi [em] 10
Lunghezza Minima del Piede [em] 13
Intertempo 1 alla Distanza [em] o
Intertempo 2 alla Distanza [em] o
2000

Timeout Termine Test [ms]

Velocita di Riferimento 3° Passo [mi's] g

Velocita di Riferimento 6° Passo [mi's] 2

Velocita di Riferimento 9° Passo [mi's] g

Considera primo passo No -
Lunghezza del Piede [em] 3
Camminata
Template Strisciata M
Nessuno

Camminata Normale

Camminata Passi
Ficcoli
Camminata Passi
Ficcoli Punta-Punta

Figura47 - Template Parametri
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Vediamo ora i campi relativi ai diversi tipi di test:

4.2.2.2 Test di Salti
Parametri Principali

 Tipo di Start Indica se ld.Jr NIiSyT I RSt (Sad RSGS I GBSy AN
020PDSNR SYiNIlyR2 2 dzaOSyR2 RIffS o0FNNBO 2L
dalle boccoldpulsante, semaforo, ecc)

1 Partenza:indica seil pazientel f £ QA Yy A T HebbalRSR O I B ¢ 8 ME GRS NISI
0 NNBIzZ2NI KRI £ £ QF NBF

f TipodiStopComeperf 2 aGF NI fF FAYyS RSt Gafkiod staldzs I @
2 RAmMpdiso esternd > 2 LILJAzZNE oAy OF a2 RA GSad F GSY
6Sad dzy GSaid aolt1 A mpFieFapy/RA ¢ | N O2YS

 ArrivoY Ay Ol &2 Gambictdidtah {0 31S08a@&l+ NA2 ALISOATAO
il pazienteR S 6 0 I (RNPYZI NN ARG I NISF da2l NINERT2f y@&A NS | I £ G N
di Tipo Stop il campo non appare

 Numero Salty | LILJ NE a2 2Canidi diStathI2 S { & RIBIOX F a0+ |j dztf
compiereil paziente(da 1 a 99)

f DurataTestY | LILJI NB & 2 f Rne fieBipd¢ ASLIZ LISIOAALB ATO LG |j dzk y G A
durare la provgda00:0L a09:59)

Parametri Secondari

1 Tempo Minimo contatto [ms] permette di impostare un tempo minimo di contatto in
millisecondi sotto al quale il tempo di contatto € considerato errato; se il sistema rileva
qguindi un tempo di contatto minore di questo valore, il tempo viene sommato al tempo di
volo associato (sokimente quello precedente). E possibile abilitare/disabilitare questo
controllo inserendo il valore O.

1 Tempo Minimo volo [ms] permette di impostare un tempo minimo di volo in millisecondi
sotto al quale il tempo di volo & considerato errato; se il sistema rileva quindi un tempo di
volo minore di questo valore, il tempo viene sommato al tempo di contatto associato. E
possibile ailitare/disabilitare questo controllo inserendo il valore 0.

1 Tempo Massimo volo [mspermette di impostare un tempmassimadi volo in millisecondi
sopraal quale il tempo di volo & considerato errato; se il sistema rileva quindi un tempo di
volo maggioredi questo valore, il tempaon viene considerato

1 Piede di PartenzaPuo essere settato a Non Definito (puo essere definito successivamente
in Risultati,Visualizza Prova) oppure ai valori Destro o Sinistro.

1 Peso Sovraccarico [Kg:il valore in Kgo Ib se settata unita di misura anglosassotieun
eventuale peso aggiuntivo (es. di ubidanciere& RA dzyl (1 SG0f SoSttz S«
compie il test di salti. Settando questo parametro, vengono influenzati il calcolo dei dati di
Energia Totale [J] e Specifica [J/Kg] e di Potenza Totale [W] e Specifica [W/Kg].
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1 Sovraccarico % peso corpore& possibile settare, in alternativa al precedente, una
LISNOSyGdzl £ S RSt LJSaz2z O2N1LIR2NB2 RSEfQlFGtSil o
se avessimo definito nel campo precedente un peso sovraccarico di 7Kg.
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4.2.2.3 Tempi di Reazione
Parametri Principali

Tipo di Start Indica che tipo di reazione deve valutare il test, ovvero:

o dmpulsoOtticé Y adzt £ 2 &4OKSN¥2 RSt t/ dzy OSNDF
R2LJ2 dzy U0SYLX2 RA RdzNJilpdzienteR @4 f &SNS It 3 Aj NES
esempio saltando)

0 dmpulso AcusticbY f 2 aAGAY2f 2 Renessdllal PG (8 yadites dzy
altoparlante interno o tramite scheda audio) dopo un tempo casuale.

0 dmpulso OtticeAcusticd Y AY YIFYASNI Ol &dz-r £ S 3FEA AY
rosso/verde) e acustici (beep dal pc) si alternano

o dmpulsoesterndbY f 2 a0l NI LISNJ OFt 02t NS Af (S
dispositivo (ad es. una tromba di partenza o un pulsante) collegato alle boccole

Partenza indica sdl pazientet £ £ QA Yy AT A2 RSt (RSSHyUl Na##n HREONGSH
0 I NN&BdzZ2NA R £ QF NB I

Pausa minimatempo in minuti:secondi di pausa minima tra un test e un altro (la pausa
sara come minimo questo valore, ma essendo casuale sara quasi sempre piu lunga)

Nr. Ripetizioni indica di quante ripetizioni (da 1 a 99) debba comporsi il test

Tipo ,Sequenzieiaévé lj dzS )/IT I AdrbnatiSad A NS RRA LISGAT A2 y A

I dzi 2 YI 0 A OMan&ai&l Sool 2t ld TAYS RA 23y A NALISUOA
della prova successiva)

TipodiStoy LJdz5 F @@SYANB &az2t2 LISNIa/lYoA2 RA {dl

— ¢

SA
A2

Parametri Secondari

Tempo Minimo contatto [ms]: vedi sopra
Tempo Minimo volo [ms]: vedi sopra
Tempo Massimo volo [ms]: vedi sopra

Range tempi di reazione [msjndica la finestra temporale in millisecondi entro la quale il
segnale di reazione deve avvenire in modo casuale.
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4.2.2.4 Test di Sprint e Camminata
Parametri Principali

§ Tipo di Start:L Y RA Ol &
020PSNR SYi(iNIy
dalle boccole

§ Partenza indica sel pazientel f f QAY AT A2 RSt (B&yGHE RSHEAL
0 I NNBdz2NKa KRIff QF NBI

f Piede di partenzad S O2y 2aOAdzi2 &A Llz5 AYRAd@biES 202y
sinistrg 0 I £ G NR Y Soyf definitaf | & OA I NB d

 TipodiStopLy RA Ol 02YS RS@®S SaaSNB AydSNugusal Gl
esterndg O0Sad® dzyl F2020Sf € dzf | ltirhebutt TFOMVYES yRISTSIN
millisecondi di Termine Test timeout &€ personalizzabile in Ugl€anfigurazione Base)

T ArrivoY Ay Ol a2 ThRikout® A312y $OQE&RF NK 2 & LIS Dpadeht®© I NB
RS00I (RN ARGIE NISF da2l NANER |2 foQ NB |

f DurataTestY | LILJI NB & 2 f Rne fieBipb¢ ASLIZ QGitPRiBwiESecandi deve
durare la prova (da 00:01 a 09:59)

1 Numero Intertempi Indica quanti intertempsono inseriti tra lo start e lo stofdla 0 a 99)

1 Template vedi cap4.2.2.1.1

S ft1 LJI- NJJ Syi R Scambib 8istaté RS JS
R2 2 4 OS Yy RinpuRd dster® oLINENISHY A2SLy

Parametri Secondari

1 Tempo Minimo contatto [ms] vedi sopra

Tempo Minimo volo [ms] vedi sopra

Tempo Massimo volo [msjvedi sopra

Tempo morto segnale esterno [msg il tempo morto tra due segnali esterni consecutivi.

Prestare attenzione a questo valore perché puo essere funzione del tipo di prova che si sta

effettuando

1 Verso di entrata permette di indicare se il verso di entrata del Test Sprint/Camminata &
FLGG2 SYGaNryR2 RIFIf atl G2 AYyOGSNFFOOAIE 0621
G | dzii 2 Y©®pioGaicaléolera in maniera automatica il verso, considerando come inizio
dei led il piu vicino al centro del piede.

9 Calcolo lunghezza passpermette di scegliere se calcolare la lunghezza del passo come la
distanza tra le due punte dei piedi successive o come la distaazalie tacchi dei piedi
successivivedi anchd-igural00)

{ Distanza minima tra i piedicm]: Elo spazio minimo tra la punta di un piede e il tallone del
piede successivo

1 Lunghezza minima del piede [cmg la lunghezza minima del piede in centimetri (o pollici),
che viene utilizzata come filtrare eventuali acquisizioni spurie.

1 Intertempo 1 o 2 alla distanza [cm]nserire a quanti cm. dalla partenza verra rilevato il
primo o il secondo intertempo; lasciare O per disabilitare il rilevamento intertempi

= =4 =
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1 Timeout termine Test [ms]e il timeout di fine prova in millisecondi; se durante una prova
{LINAYGk/ FYYAYLFGF O2y GALR RA &aid2L) a¢AYS2dz
di misura viene ricevuto dal dispositi@ptoGaitper un periodo maggiore o uguale al tempo
qui impostato, la prova € considerata terminata
1 Velocita di riferimento 3°/6°/9° passoinserire la velocita di riferimento del 3°/6°/9° passo
in m/s; inserendo il valore OBIA & 0 Af AGI € Q2L A2y S
9 Scarta primi passinon considera i primi N passi (N=valore scelto) in entrgizesto
parametro e quello successivo servono se vogliamo considerare solo la parte centrale del
test e non vogliamo che le entrate e le uscite (di solito fatte a velocita inferiori) inficino la
media
1 Scarta ultimi passinon considera gli ultimi N passi (N=valore scelto) in uscita
1 Filtro piede inizio/fine barra se impostato su Sl non considera le orme in entrata e uscita
del sistema se non ci sono almeno 2 led non oscurati; in questo modo si evitano impronte
YSit RSYyGNR S YSiGt Fd2NR RIffQFNBF RA YAadz
1 Filtro GaitR IN e Filtro GaitR OUT [letipue parametri espressi in numero di sensori (leds)
indicano il numeraminimo di sensori interrotti nella camminata che scatena l'inizio del
tempo di contatto del piede (GaitR IN) e la fine dello stesso tempo (GaitR OUT). Vedi anche
par.5.1.6
1 Distanza iniziale dalla barre [cmjiossibilita di modificare la distanza di partenza iniziale
RFffS o0FNNB 6ljdzsStfl RSFAYAOATS ySt O2NAR2 R
al fine di permettere di rilevare la lunghezza del primo emipasso (step).
Per questdipologia di testsi deve anche daire la struttura del sistema, ovvero di quante barre é
composto e se gueste sono distanziate tra di loro.
bSt OF YL} GGbdzYSNRB ol NNB5¢ aA RSQOS AYyaSNANBE At
per la corretta acquisizione del test. Nel caso in cui il numero di barre inserito differisca dal numero
di barre fisicamente installate, il software segnalgrdlzS 4 4t QSNNB NE a2 3 LISYRSYyR2

Supponiamo di avere un sistema composto da 20 me®@poGaitd dzi G A dzy AGA GNJF RA
a2fdz A2ySo [ QAYLR&aGITA2YyS OKS I yRNBY2 | YSGdS$S

Definizione

7

I puIsantiQ e U servono rispettivamente per togliere o aggiungere bloatihbarre OptoGait
Questa funzionalita pud essere utilizzata ad esempitarersaad ostacoli dove tra un ostacolo e
fQFf GNP FINBY2 RSEtS AYyUiSNNHZ A2yA O2ftS3aAl yR2
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Lt O YL} & 5dpguitday ihdicare 1 stz travari blocchi in centimetri. La prima

& 5 A & ((o)Edrrisgonde alla distanza tra la posizione iniziepazienteed il primo blocco. Ad
esempio inatletica leggerase si parte dai blocchdi partenzasi deve calcolare la distanza dalla
pedana daprimabarra. Le altre distanze DDy, ecc.) indicheranno appunto la distanzafr® dzf G A Y|
lente di una barra e la prima lente della successiva (fine e inizio delle due mezzelune).

Un esempio pratico di configurazione di un sistema di 30 mt. potrelskere questo:

Blocco di partenza50cm 13 metri G5 ¢ Ostacolog 8 metri¢ Ostacolog 8 metri¢ Ostacolog 1 metro

o 112 4 IEw o 117 K=

Figura49 - Configurazione blocchi di barre
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4.2.2.5 Testdi corsa su Treadmill

Parametri Principali

T

)l
)l
)l

Tipo diStart: LJdz5 S & & Sdwd@ndaGida Sattwaée Intpulso Esternd

Tipo di StopiJdz5 S &eémanddda oftwasedEine Tempd2 Inipulso Esternb

Piede di Partenzaredi sopra

Durata TesY¥ I LJLJ- NB & 2 f Fine fefipb¢ ASLIZA LJSIOALB ATO LG ) dzl y G A
RdzNF NB I LINB@GI ORI nnYnmé | ppQYpdeo
Velocita tappeta indica la velocita ikm/h alla quale &€ impostato il tapis roulgmiuo essere
impostata in un range da 0,1 a 20,0 km/h a step di 0,1.

Direzione Indica se la direzione verso la quale stiamo camminando & quello del Lato
Interfaccia o del Lato Opposto. Quindi se camminando abbiamo le torrette delle interfacce
dietro di noi sceglieremo "Lato Opposto”, altrimenti il contrario.

Figura50- Direzione Lato OPPOSTO Figura51- Direzione Lato INTERFACCIA

Parametri Secondari

T

= =4 =4 4 -4 -

Tempo Minimo contatto [ms] vedi sopra
Tempo Minimo volo [ms] vedi sopra

Tempo Massimo volo [msjvedi sopra

Calcolo lunghezza passeedi sopra

Distanza minima tra i piedi [cm]vedi sopra
Lunghezza minima del piede [cm}edi sopra
Filtro GaitR IN e Filtro GaitR OUT [legikdi sopra
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4.2.2.6 Testdi camminata su Tr eadmill
Parametri Principali

{ Tipodi StartLJdz5 S & a Sdwindaida Battwaée? Infpulso Esternd

f Tipo di StoplJdz5 S &eémanddda Goftwase Rine empb2 Imipulso Esternd

f DurataTestY | LILJI NB & 2 f Rne fieBipd¢ ASLIZ LISIOAALB ATO LG |j dzk y G A
durarelaprova(danYnmeé | ppQYp e

1 Velocita tappeta indica la velocita in km/h alla quale e impostato il tapis roulant; pud essere
impostata in un range da 0,1 a 20,0 km/h a step di 0,1.

1 Direzione Indica se la direzione verso la quale stiamo camminando e quello del Lato
Interfaccia o del Lato Opposto. Quindi se camminando abbiamo le torrette delle interfacce
dietro di noi sceglieremo "Lato Opposto", altrimenti il contrario.

Parametri Secondari

1 Tempo Minimo contatto [ms] vedi sopra

Tempo Minimo volo [ms] vedisopra

Tempo Massimo volo [msjvedi sopra

Calcolo lunghezza passeedi sopra

Distanza minima tra i piedi [cm]vedi sopra

Lunghezza minima del piede [cm}edi sopra

Filtro GaitR IN e Filtro GaitR OUT [lesikdi sopra

Filtro Dati Automatico da 10% a 90% (default = disabilitato): abilitando questo parametro
si verifica se i valori di tempo volo, tempo contatto, tempo passo, tempo swing e lunghezza
passo sono all'interno del valore medio fd percentuale scelta. Se uno di questi dati € al
di fuori del range la riga della tabella viene rimossa dal calcolo della media e i valori sulla
griglia vengono visualizzati barrati (es. Media = 0.8, filtro=20%, verranno eliminati i valori
sopra a 0.96 e sotto a 0.64).

= =4 4 4 A8 -5 -2
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4.2.2.7 Test di Tapping
Parametri Principali

 TipodiStartLyY RAOIF aS f1 LI NISyTl I RScambio 8istaté RSO S
020PSNR SYiNIyR2 2 dza OSy R IpuRd dsterid oLINENISUY AZSLy

dalle boccole
§ Partenzapud essere soloRSy (i NE f QI NS |
f Piede di partenzaseO2y 2a OAdzii2 &aAiA LJz5 AYRAOI de&re O2y
sinistrég 0 I £ G NR Y Soyf definitcf | & OA I NB d&

 TipodiStopLy RA Ol 02YS RS@®S SaaSNB AydSNugusal Gl
estend 0Sad® dzyl F2020Stf dzf IFineTeingo FAYS RSt I
f DurataTestY | LILJI NB & 2 f Rne fietipdt ASLIZ LISIOPALB ATO LG |j dzk y G A

durare la prova (da 00:01 a 09:59)

Parametri Secondari

1 Tempo Minimo contatto [ms] vedi sopra
Tempo Minimo volo [ms] vedi sopra
Tempo Massimo volo [msjvedi sopra
Distanza minima tra i piedi [cm]vedi sopra
Lunghezza minima del piede [cm}edi sopra

= =4 =4 A

Per eseguire un Test di Tapp@gnportante che i piediel pazientesiano perpendicolari alle barre
OptoGait

OK

Figura52 - Corretto svolgimento Test di Tapping
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4.2.2.8 Test Vertec Like
Parametri Principali

T

TipodiStartty LYRAOI &S €I LI NILSyTIl RSt (GSad RS¢
(ovvero entrando o uscendo dalle barre) oppiirdN YA S dzy & AYLJzZ a2 Sa
dalle boccole (pulsante, semaforo, ecc

PartenzaA Y RA Ol &S fQF Gt Sdl | ff CRSYAITINER (RSTENSSISaE I
2 FTaz2 NA Rt QF NBI

Tipo diStop Comel,JSNJ £ 2 adGlF NI fF FAYS REambio & staté LIdz5

2 RAmMpdiso esternd > 2 LILJAzZNE oAy OF a2 RA GSad F GSY
6Sad dzy GSaid aoltl1 A mMpFieSdpyRA < | N O2YS
ArrivoY Ay Ol &2 Gambictdidtadb S0 1IS05a&+ NA2 ALISOATAO
fQF Gt Sil RE$WE NE NRGHE NBR daBiNINEBRT2f Y®A NS | | £ G NA
Tipo Stop il campo non appare

Numero Salty aLISOAFAOI ljdzZt yGA al taGa
Direzionef Qdzy A Ol 2LJ A2y S RAALRYAOACL
trovarsi in basso

SHS O2Y LA SN

R
S § aflid2 2L

Parametri Secondari

1
il
il

Tempo Minimo contatto [ms]vedi sopra
Tempo Minimo volo [ms]vedi sopra
Tempo Massimo volo [ms)edi sopra
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4.2.2.9 Test di Camminata 2D

5ttt @OSNBA2YS mot & adldal F33IAdzydl dzyl ydz2 gl
guesta nuova tipologidlONe necessario specificare il numero di barre connesse (né in X, né inY)

in quanto viene rilevato automaticamente dal software (unico vincolo che il numero di barre X sia
>=a quelle Y).

| Nome My 2D Gait Test

| Tipo Test Test di Camminata 2D -
| Tipo di Start Cambio di stato <
| Partenza Fuori I'area b
| Piede di partenza Automatico -
| Tipo di Stop Comando Software <
| Template Camminata Normale -
| Hote o

[ QF NBI RA YAadzNF} & aSYLINB ljdzSttlF O2LISNII RIff
AYLERNIFY(GS NR3IdPaNdRZE TA fa SLIIjNESYASIGNR GBA Sy S | £ QA
O2YdzyljdzS LINRAYI RStfQAYyAT A2 RSffS 6FINNB - I RSO

Partenza: FUORI

R YN .

Lt OlPedeldli Partenza O2y i A Sy S AutdBniagico ef nan2eldlind2pii $ecessario
definire in anticipo se la camminata inizia col destro o sinistro in quanto le barre Y lo rilevano
automaticamente.

Per determinate situazioni € comunque ancora disponibile la possibiliti Gait Report
cambiare il piede di partenza in fase di analisi della prova (Risultati > Visu¢ =~ zeom

sia con i metodi precedenti (tasto destro sulla griglia e menu contesti ‘:’d du
lede di

G/ FYOALF tASYRISI éRA ZAINIF GGNI OSNR 2 dzy partenza T dzy
forma di un doppio bottone nella sezione Gait Repé&rsufficiente premere E ﬁ
f QAO2y I RS LIASRS RSAaARSNI G2 LIS \ NI 2

O2NNBYUGSYSYGS Ay dza2 8§002t2NI G232 YSYGNB QI i
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Lt

OPTOGRIT

O ITemiplate & M&IS versioni precedentionteneva diverse tipologie di camminata oltre

a guella normale (strisciata, passi piccoli, passi piccoli punta punta, ecc) € stato notevolmente

semplificato; grazie al grosso miglioramento fatto sugli algoritmi di riconoscimento automatico di
LI2aaA0Af S NRaENNS

diversipatt SNy > § adl G2

S Piédi Sovrapposti ®

Analogamente al cambio piede, anche qui é stato aggiunto un metodo rapido di cambio template

AY T

ada

direttamente dal Gait Report tramite il click di un apposito bottone.

Template
‘;"‘?' i
: [ Camminata Piedi Sovrapposti }
NeiParametri Secondarilella tipologia Test Camminata 2D troviasaouovi parametri applicabili
LINBGSYGAGEYSYy(dS 3IAt ySttl RSFAYAI A2yS RSt
<Parametri>)
. . s g Tempo minimo contatto [ms] 10
1 Distanza minima tra piedi inlargh:
A A . . Tempo minimo volo [ms] 10
parametro necessario agli algoritmi di filtre
) f ) Tempo massimo volo [ms] 1000
er casi specifici
p p L. i Tempo morto segnale esterno [ms] 300
1 Larghezza Minima del Piedénaloga alla -
. . . Verso di entrata Automatico -
lunghezza minima del piede; misure
. .. Caleolo Lunghezza Passo Tacco-Tacco -
inferiori a questo valore vengono scartate
perché considerate spurie Distanza minims fr= prec fem] -
. . . Lunghezza Minima del Piede [cm] 10
1 Filtro GaitR In e Outl due parametri =
- . . Dista ini tra piedi in | h.
espressi in numero di sensori (leds) (=tanza minima fra piedtin [srah-{em] :
. . . .. . . Larghe Mini del Piede
indicano il numeraninimo di sensori rahezza Minima del Pleds fem]
. . . Intert 1 alla dista o
interrotti nella camminata che scatena ~ eremPe ! Alls distanza feml
- . . : 0
l'inizio del tempo di contatto del piede ~ Meremee 2 alls distanza fem
(GaitR IN) e la findello stesso tempo e A= L
(GaltR OUT) Vedl anChe pﬁﬂ- 6 Velocita di Riferimento 3° Passo [mi's] &
1 Filtro Stampelle [Si/No] Filtro interruzionj “=!°s!= @t fiferiments & Passo [mi=]
- .. #2 O Rifari = 9
date dal pledlnl de"e Stampelle Velocita di Riferimento 9° Passo [mi's]
. — : 1 -
f Larghezza Filtro Stampelle [Ledjumero 3= Primipassi
. imi i N -
di led da scartare nel corso Searta ultimi passi °
v A < . o ~ A~ = - = = - 5 -
R Sf f [e) | O lJ d27\ a }\ [ 7\ 2 y‘ S Filtro piede inizio/fine barra ]
Lunghezza Piede [Led] 4
Larghezza Piede [Led] "
Filtro GaitR. In [Led] 3
Filtro GaitR. Out [Led] 2
Template Camminata -
Mormale
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Dopo aver inserito i daticordarsi dpremere<Salva> pememorizzare la definizione tornare alla
lista dei test definiti.

Per rivedere i parametri di un test definito, passarci sopra con il mouse, oppure farci sopra doppio
click (che equivale a premere <Modifica Test>).

La modifica vera e propria deldefinizione di un tes{ovvero dei suoi parametri principald
possibilesolo nel caso che non siano gia state eseguite delle prove inerenti a questa definizione.
parametri secondari sono invece sempre modificabili.

Per eliminare una definizione di test, selezionarlo dalla lista e premere <Elimina Test>; ovviamente
tutte le prove correlate a questa definizione verranno eliminate!

Per duplicare una definizione di test (utile ad esempio se abbiamo definito un test per il piede
sinistro e vogliamo la stessa cosa per il destro o viceversa), selezionare il test dalla lista e premere
<Duplica Test>. Viene creato una copia del Test clssigmo editare a piacere in tutti i suoi
parametri, a cominciare dal nome.

| pulsanti <Importa Test> ed <Esporta Test> servono per copiare la definizione di un test da un
database ad un altro. Premere <Esporta Test> e salvare il file XML sul proprio disco. Aprire un altro
database (0 crearne uno nuovo) e premere <lmporta Testdamto a scegliere il file
precedentemente salvato.

| test preconfigurati da Microgate non possono essere né modificati, né eliminati, ma possono
essere duplicati.
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42.2.10 Test Statico

| Test di tipo Statico (Sway) non necessita delle barre OptoGait per essere eseguito, ma solamente
del sensore inerziale Gyko. Solitamente il sensore viene posto a livello di bacino, per riprodurre il
centro di massa teorico. Funzionando in questo casoecam pendolo inverso, € necessario che
GFdztf ONRP¢ S GOoNI OOA2¢ RSt LISYyR2t2 NAYFy3AlFy2 A
spostamenti laterali o verticali per permettere al sistema di fornire dati sensati) . Ad esempio, in un
classico test divgay in posizione eretta i piedi dovranno rimanere fermi e non ci dovranno essere
variazioni di altezza.

Al momento diS&aS0dzl A2yS alFNr ySOSaalNAR2 AYaSNANB f C
posizionato.

| Home Body Sway

| Tipo Test Test Statico .
| Tipo di Start Comando Software -
| Tipo di Stop Fine tempo A
| Durata Test 00,30 -

| Note

Parametri Principali

§ TipodiStartLJdz5 S & & SdiBndaSitwage

 TipodiStopLy RAOI 02YS RS@OS SaaSNB Ay dSNapgudsal Gl
estern@d Fin&Tempd @omando Software

 DurataTestY | LILJ NB & 2 f Fne FieSipbt ASLIZ LYSIOALB ATO LG |j dzk y i A
durare la prova (da 00:01 a 09:59)
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42211 Test di salto in lungo
Parametri Principali

1 Tipo di Start Definisce lanodalita di avvio del test:
o Cambiodistaty Af GS&d LI NILS ljdzZr yR2 Af &233Sii
o Impulso esterno il test parte tramite un segnale esterno (pulsante, semaforo, ecc.).
0 Comando softwary f Q2 LISNI 02NB | GBAL Yl ydzt £ YSYGS

 Partenzad LISOATAOF &S Af &a233SGRSYREBSt BYNBRKI NB
£t QSAAZBNY 2R 6 f t RFINSS o0 NNB @

1 Piede di partenzatndica con quale piede il soggetto inizia il salto in caso di salto
monopodalico (destro o sinistro).

1 Distanza iniziale dalle barre [cmjiermette di impostare la distanza del soggetto rispetto
FffQAYAT A2 RSEfS o60FNNB® : dziaAft ST R S&SYLA
distanza di acquisizione.

1 Tipo di Stop analogamente allo start la conclusione del test puo avvenire a causa di un
Cambiodistatd 69a® FGGSNNI IIA2 NAESOlIG2 RIFEEES o)

T ArrivoY AY [ dzSadl GALRE23IAF RA (0Sad € QF GGSNNI :
barre.

1 Numero Salti Definisce quanti salti consecutivi deve eseguire il soggetto, da 1 a 999.

Parametri Secondari

1 Verso di entrata consente di specificare se il salto viene eseguito in direzioneatie!
Interfacciao delLato OppostoSe durante il salto si lasciano alle spalle le torrette
RSt f QA Yy (S NF ILa&Oppostpakiri®dnts scagieydlatdliBterfaccia
9 Calcolo Lunghezza Pasg@rmette di scegliere come misurare la distanza del salto,
selezionando tra:
o Puntac¢ Punta(distanza tra le punte dei piedi),
o Taccog Tacco(distanza tra i talloni),
0 Taccog Punta
o Puntag Tacco
0 Centrog Centro(distanza tra i punti centrali dei piedi successivi).
1 Lunghezza minima salto [cm¢onsente di impostare una soglia minima di distanza. | salti
AYFSNAZ2NR | ljdzSaid2 @lIf2N8 @Sy32y2 | dzi2Yl GA
1 Tempo di stabilizzazione [s]definisce il numero di secondi durante i quali il soggetto deve
rimanere fermodopd QI G G SNNJ 33A2 | FFAYOKS Af alrftdz a
Y2BAYSYGA LINAYIF RSt GSNXYAYS RA ljdzSaidz2 AydasS
f Posizione GykaA Y RAOI QI f GSTTF RIFI GSNNY} | OdzA § LI
metri e centimetri.
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4.2.2.12 ROM

T L G§Sad RA G(GALXR wha y2y NAOKASR2y2 f QdziAf Al
sensore inerzial&yko Pro

T Lt aSyaz2NB @I LRaAlAz2yrd2 Ay LdzyGA &LISOATA
RSttt QINIAO2t T A2yS RIFE FylFrtftATTINBO®

1 Durante la configurazione del test, & necessario selezionare il segmento corporeo di
interesse. In base al segmento scelto e al tipo di rotazione (es. flessione, estensione),
f QFLILIX AOFT A2yS FT2NYyAaOS dzy OARS2 oaLI A O (A
sensore.

Parametri Principali
 TipodiStartf QF @A 2 RS futoin&idoht 32 WS YOWE  QdEs&MIG S KI
il sistema attende una breve fase di stabilita durante la quale il soggetto deve rimanere
fermo. Terminata questa fase, il test si avvia automaticamente.
1 Tipo di Stopdefinisce la modalita con cui il test termirtdono disponibili diverse opzioni:
0 Massimalei:il test si conclude automaticamente poco dopo il raggiungimento
RSt fQlFy3a2t2 YIaaayz2zx dzyl @2taGlF NRAE SOOI
o Impulso esternoil test si ferma in risposta a un segnale esterno (es. pulsante,
semaforo, ecc.).
o Fine tempo:il test termina dopo un intervallo di tempo predefinito.
0 ComandosoftwareA f GS&aid GASYS O2yOfdza2 YI ydz fYS
comando

NOTA BENE: Il test € progettato per acquisire una sola ripetizione per VvBItasignifica

che il soggetto deve eseguire un singolo movimento, al termine del quale verranno restituiti

i valori relativi a ROM, fluidita e velocita di quella specifica esecuzione.
Cdzi O0F AL T a2LINY GaGdzid2 ySt OFaz2 Ay Odzh y2y
ONAGSNARA2 RA FAYyS (Sadzx 8§ LlRaairioAtS OKS @Sy
acquisizione. In tal caso, i valori riportati si riferirannofesiga A @+ YSy 0S | £ f Qdzf {
eseguita.

f SegmentoE possibile selezionare il segmento corporeo da analizzarepzioni
disponibili includono:
o Testa, tronco, braccio, avambraccio, mano, coscia, gamba, piede
0 Generico (per tespersonalizzati)
1 Rotazione(non visualizzata in caso di segmento generico). Specifica il tipo di movimento da
acquisire, come flessione/estensione, abduzione/adduzione, rotazione interna/esterna
0f QSt Sy02 OlFYoAl | &aSO2yRI RSt &asS3ayvySyidz2oo
Una volta selezionaiegmentoe rotazione, saranno disponibili due pulsanti:
1 Mostra video setup spiega il corretto posizionamento del sensore

1 Mostravideo funziony Af f dzZaGi NI f QSaSOdz A2yS RSt Y23
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Parametri Secondari

1 Riferimento [deg]:questo parametro consente di impostare un valore angolare di
riferimento (in gradi), utile per utilizzare il test come strumento di biofeedback visivo.
5dzN} yiGS £ QSaS0dd A2ySs fI 3INIFAOF NBtFGADI
raggiungimento delalore target. Se viene impostata anche una tolleranza, il sistema
Y2AGNBNL dzy QAYRAOFIT A2yS 3ANI FAOF RAFFSNBYI A
riferimento + la percentuale di tolleranza.

1 Tolleranza [%]rappresenta un margine di errore accettabile intorno al valore di
riferimento. Ad esempio, con un riferimento di 90° e una tolleranza del 5%, il sistema
SOGARSYT ASNEL O2y O2f 2NB { QAimingghdrhobifa i altd & Y LINS
schermata iniziale di un test di ROM con un riferimento a 90° e una tolleranza del 5%. In
basso, invece, € visibile la schermata al termine de).t€aesta funzione permette di
fornire un feedback visivo immediato al soggetto in merito alla coerh del movimento
esequito.

ROM [°] Velocita [°/s] Fluidita [%]

0 I |

ROM [°] Velocita [°/s] Fluidita [%]

93 (34 \ 30
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4.2.3 DEFINISCl/ MODIFICAPROTOCOLLI

In questa sezione si possono definire 0 modificare i protocolli da eseguire. | profmEsgbno
SaaSNBE O2yaAARSNI GA dzyl &aSNAS LINBRSTFAYAGE RA 0
G/ aWwé b dzy . FtT A mMp aSOdév

A

| protocoliONB I A RFff QdziSyiS azyz2 az2ftlyYSydaS dzy 3INI:
dati/unicoreport; LISNJ f QI y I ft AAA R2ONI yy2 SaaSNB GAradzZ t Al
GO2YyFTNRYy(G2¢ SR aS@2fdzZ A2ySéo

Per creare un nuov@rotocollo, selezionare una deltre macrctipologie (Perfomance, Gait
Analysis Rehab) e premere <Nuovo Protocollo>. Inserire un nome mnemonico enaprente

delle noti generali

ScegliecrehA (Said 6yStftQ2NRAYS RS&aARSNIG20 OKS | yRN
simbolo®

Se ci siamo sbagliati o vogliamo rimuovere un test dal protocollo useremo il sifwbolo

| Nome | Mio Protocollo | Salva
| Hota
Annulla
Test Protocollo
BALZI 15 SEC. 3 ; TAPPING 10"
BALZI 30 SEC. ’  TREADMILL GAIT
BALZI 60 SEC. 4/
Nome TREADMILL GAIT cMJ 5
Tipo Test Iest qi F.“I,Iamminata su CMJ BRACCIA LIBERE
Tipo di Start Comando Software SQUATJUMP
Piede di partenza Destro STIFFNESS
Tipo di Stop Comando Software STIFFNESS BRACCIA LIBE... &
q
Velocita tappeto [Kmih] 3,0 SHUTTLE TEST :
TAPPING 10"
Note
TRE BALZI
TREADMILL GAIT >
S

7
Figura53- Creazione di un protocollo

Se non ricordassimo i parametri di una definizione di tes$jzponando il puntatore del mouse sopra
di questo, ne visualimmole sue caratteristiche.

Dopo aver inserito i dati premere <Salva> per salvare e tornare alla sezione precedente.

Il comando <Modifica Protocollo> consente di editare il home e le note e di cambiarne la
composizione, mentre <Elimina Protocollo> ne elimina la sua definizidwe.contrario
RSEfQSEAYAYITA2YS RA  dzyl RSTAYATI A2yS RA (Sai
cancellazione a catena di tutte le prove correlate ma solo il legame che avevano col protocollo. Dopo

la sua cancellazione le prove eseguitemhzientf S NA G NP GSNB Y2 ljdzZAyRA O2Y
piu legate al protocollo.
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4.3 RISULTATI
e v
Visualizzazione
LISTATEST ANALISI TEST
Dati @ Test
© Protocoli i Pierluigi BALZI 15 SEC. 2300412010 15:43:18 ., ., Rossi Pierluigi Tre Balzi 31/08/2010 16:01:38
) i St Rossi Pierluigi  SQUATJUMP S B ® Rossi Pierluigi cMJ 2310412010 15:43:01
e Pierluigi SQUATJUMP 2310412010 10:06:46
Ricerca R
‘ Paziente Q

RS —
e w [

Filtro per: Test di Salti

Figura54 ¢ Risultati

Nella sezione iRultati sono visualizzati i test protocollio le analisi effettuatePer una migliore
comprensione definiamo questi tre concetti:

Testo G £ g2t GF OKAFYF Gl FyOKS GLINRGFEOY § Af aAAYy
da un singoldaziente

Protocolla E una lista predefinita di test da svolgere in sequenza

Analisi durante la visualizzazione di una singola prova o durante il confronto di due prove abbiamo
la possibilita di impostare determinati parametri di configurazigee il video, la tabella dei dati
numerici, i grafici, i report, le stampe, ecc. Possiamo inoltre disegnare su dei fermi immagine,
AYASNANBE RSttS y20S>x aFANNINBE 02y Af y2ai0NR
possono essere salvate y Adalistddando un nome mnemonico) che potra essere richiamata
successivamente, moobbligandoci a fsettare tutti i parametri.

La schermat®ISULTA€Isuddivisa in 3 parti (da sinistra a destra):

1 Sezione FILTRI: pannello per ricercare una singola prova o filtrare secondo vari parametri

1 LISTA TEST: contiene tutte le prove effettuate eventualmente filtrate dai nostri parametri
nella stessa finestra potremmo trovare la lista delle Analisi che abbiamo precedentemente
salvato

1 ANALISI TEST: contiene le pramalisiche manualmente abbiamo selezionato per essere
visionate, comparatestampateo esportate.
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Pannello Filtri

TN} YAGS Af NIRA2 odzid2y &5 Gjgrotaddié@ANRISING 348 &)
{ 0S3t A Sy R 2 trathite eRane2 D2 & phssiliile espandere o collassare i protocolli nelle

loro prove componenti.

LISTA TEST

6- Rossi Pierluigi Balzi+CM.) 08/06/2010 15:32:54
STIFFNESS 08/06/2010 15:32:54

08/06/2010 15:32:37
2310472010 16:26:45

\.mr 2310412010 16:26:45

BALZI 15 SEC. 2310412010 16:26:18

////// e A A o
Flgura55c Llsta Protocollésplosa

{ OS3t ASYR2 AYy@SOS a!yltAaar 97FFSiilidab laSdata A G NP
salvataggio (che potrebbe essere molto posteriore della datdfettuazionedei test analizzati)

LISTA ANALISI

e

. Test Post-infortunio John Smith 2310412010 16:00:20 "
. Confronto Stifness di Rossi Pierluigi 23/04/2010 15:59:36

////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////J"//f////;"//f////.-"

Figurab56 - Lista Analisi salvate

Per ricercare umpazienteo un test/protocollo si possonmserire manualmente i dati nelle caselle
diricerca6 Sa® RAIA G NB Paziented & ¢ a WSt y St oppe predere # Sa 4 0
simbolo@ per ottenere una lista ddazientio di test dalla quale sceglier&nalogamente & possibile

filtrare per data inserendo urange di date tramite il controllo calendario

Lf wlRA2 .dzit2y GCAfUNR ¢ALXR ¢Sade¢ O2yasSyiasS R
IR SasSyLmhiaz aStSTA2ylyR2 LISN tQlylfA&aA dzy (S
Gradz- t ATTIGS az2f 2 LINE @ tuelle alird (cadnmidataScarsia, tapping,{ | f (
ecc.). In questo modo é facilitata la scelta di altre prove omologhe per le fasi di confronto o
evoluzione. Se invece non vogliamo questo filtro automatico, ad esempio per selezionare prove
anche disomogeneRl S&LIR2 NI I NS aSGGFNB Af FAE{ONR adz ay

Filtro tipo test (@) Automatico () Non attive

Qx

Pervisualizzare tutte le prove e resettare i vari filptemere Joglifiltro>.
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Lista Test
Ordina per
) [ ~ _Seleziona
Elimina tutt  Test - Tt
Rossi Pierluigi BALZI 15 SEC. 2310412010 15:43:18

Elimina Rossi Pierluigi cMJ 23/04/2010 15:43:01 Seleziona
Rossi Pierluigi SQUATJUMP 2310412010 10:07:27 peranals

Rossi Pierluigi SQUATIUME Rossi Pierluigi SQUATIUMP 23/04/2010 1

Rossi Pierluigi STIFFNESS 2210412010 142755 g

Figura57 ¢ Elementi Lista Test
Cliccare sui nomi delle colonnBgziente Test, Data) per ottenere la lista ordinata secondo quel
OFYLR® WALINBYSNE dzyl aSO2yRI @2fdF LISNI NB@Sao
Per eliminare un testpremere sul simbold+ alla riga corrispondentalel test prescelto;per
eliminaretutti i test visualizzati premere sempid & dzf £ QA Yy (1 S& G | {inhalloy S RS f |

Perscegliereun testda analizzar@remere sul simbolé~ alla riga corrispondentéoppure doppio

click del mouse): il testerra spostato dalla tabella LISTA a quella ANALISI e in automatico verra
AYLRadlra2 dzy FAEONR adzZ £ GALRE23IAF RA (Sai
FAELGNT GF LISNI O2y TStiSSHIs quieot pmperinétiré di $tdgliete sdldestd
2Y2ft23KA RIF d20G2LR2NNB [t o/ 2yFNRYy(GF£€0D

Per aggiungereutti i test visualizzati premere semprd & dzf £ QAY G Sa G 1 A2y S RSt €

E possibile anche fare una selezione multipla di pitl righe tramite iSt$tF© a St ST A2y R
CTRI(selezione di pijpazient) cosi come spiegato nel pd. Premendo il pulsants’ verranno
spostati solo i test selezionati, mentre premendo il tafs{orerranno eliminate quelle righe.

LISTA TEST

s, Rossi Pierluigi BALZI 15 SEC. 23104/2010 15:43:18
® Rossi Pierluigi CMJ 23104/2010 15:43:01
® Rossi Pierluigi SQUATJUMP 2310412010 10:07:27
® Rossi Pierluigi SQUATJUMP 23104/2010 10:06:46

Rossi Pierluigi STIFFNESS 2210412010 14:27:55

».» Rossi Pierluigi STIFFNESS 22104/2010 14:27:44
® Rossi Pierluigi STIFFNESS 25103/2010 18:11:34
__. Rossi Pierluigi STIFFNESS 25/03/2010 18:09:31
..+ Rossi Pierluigi STIFFNESS 150372010 12:22:17
® Rossi Pierluigi Tapping 10" 2310472010 15:12:31

. Rossi Pierluigi Tre Balzi 31/08/2010 16:01:38 . .
A e T, x“’;
Figurab58- Seleziona multipla

Dalla lista dei test € possibile operare due tipi di operazioni, cliccando la singola riga del test con il
TASTO DESTR@ mouse, e piprecisamente
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1 CambiaPaziente permette di associare un test ad una persona diversa nel caso ci fossimo
sbagliati in fase di esecuzione; selezionare il comando e sceglipeziemtedalla maschera
che compare; premere <Conferma> per scegliere la persona sostituti@astessa
funzionalita & presente anche nella lista dei protocolli.

1 Note Test consente di vedere/modificare la nota che é stata inserita subito dopo la
conclusione del test; tale nota viene stampata sul report nei Dati Generali del test in prima
pagina

BALZI 15 SEC. 2310412010 15:43:18

CM.J 230412010 15:43:01
SQUATJUMP 23042010 10:07:27
SOLIATILIMP 230472010 10:06:46
Cambia paziente 22/04/2010 14:27-55
2210472010 14:27:44

. Rossi Pierluigi STIFFNESS 25/03/2010 18:11:34
Figura59- Menu contestuale sotto il singolo test

MNote Test

Facendo invece click con il tasto destro sulla Lista delle Analisi salvate le opzioni sono:

1 Rinomina permette di cambiareilnome £ £ Ql y I f A a A
M Note Analisi consente di vedere/modificare la nota che é stata inserita; tale nota viene
stampata sul report in calce

LISTA ANALISI

. Confronto Stifness di Rossi Pierluigi 23/04/2010 15:59:36

® Test Postinfortunio John Smi Rinoming 104/2010 16:00:20 &
MNote Analizi

Figura60- Menu contestuale sotto I'analisi salvata

Nel caso durante il tesh A &l G2 dzald2 FFyOKS Af aSyaz2Nb
segnalera:

LISTA TEST

01 - Jump 10 seconds 2710312015 10.06.30
5;; Doe John 02 - Reaction Acoustic 5x 2710372015 10.07.40
u Doe John 03 - Gait 2D 4m AR 2710312015 10.09.27
G Doe John 03 - Gait 4m 2710372015 10.57.53
'i;l“ Doe John 04 - Run 4m 2710372015 10.59.46
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Analisi Test

t SNJ @Aadz £t ATTFNB dzy aAy3az2ftz2 G§Said asStSIAzyl NB
premere il pulsante <Visualizza> (oppure doppio click del mouse). Vedere 8dp/isualizza

t SN O2y FNRY(GFNB RdzS GSaid AYaASNANBS A NBfl GAODA
<Confronta >. Vedere cag.3.2 Confronta Il bottone e disabilitato se nella finestra ci sono un
numero di test diverso da due.

t SNJ 23t ASNB dzy (Said RWMfalaQiyaydorfishandenteLdnlls YaBelds &
G!'b!I [ L{L ¢9{¢é¢x YSYGNB LISNI StAYAPEANS f Qdzyf i & & &
della tabella.

t SNI FyFEATTFENB fQS@2tdz A2yS AYaSNANB Rdz2§S 2 LA
<Evoluzione>. Vedere cap3.3Evoluzione

C
|

Per esporaire in Excel i dati aggiungere almenoius a & y Sttt Gl oSttt al! b! |
pulsante <Esporta>Viene chiesto se si desidera la versione estesa (perragnidi dati viene
ridondata la testata della prova e i ddl pazient¢ oppure quella semplice (solo i dati numerici del

test).

Premendo il bottone <Stampa> vengono generati N repdat mandare direttamente in stampa
oppure da produrran formato PDJtanti quante sono le prove presenti nella finestra Analisi Test.
Prima della generazioneane chiesto in che directory depositare tali files.

ANALISI TEST

. » Rossi Pierluigi STIFFNESS 220472010 14:27:55

ierluigi STIFFNESS 251032010 18:11:34
@ Rossi Pierluigi STIFFNESS 25/03/2010 18:09:31

Figura6l- Lista Test da Analizzare
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4.3.1 VISUALIZZA

In questa sezione viene visualizzato il test selezionato.

Hiif

Time effective: | 00:20.62

Total time: | 00:47.87

5L 0879 (639) 0,481 (35,5 0450 (32.7) 0429 (31.2) 0,69 0.216 (15,7) 0.213 (15,5) 51 1350
6R 0,944 (68,8) 0.450 (33,0) 0,49 (36.2) 0448 (32.7) 0,666 0213 (155) 0235 (17,9) 2 1%
7L 0,888 (656) 0,49 (36,1) 0428 (316) 0,460 (34,0) 0,709 0235 (17,4) 0,225 (16.6) 7 137
8R 0914 0428 (11.2) 0,466 ou8 0,663 0225 0223 63 W
9L 0,466 (34,4) 0,691 52 1,35

v

A4

v

v

v

C) Minimum (24) 0,673 (#8) 0,428 (#8) 0,428 (#6) 0429 (#4) 0658 #n 0213 #6) 0213 ®) 51 (#9) 1,3

C} Maximum (#7) 0,944 (#7) 0.4% 1) 04% (#8) 0,460 ) o1 #9) 0235 n 025 6 92 @#3) 13t

] Avg 0,906 66,0 0465 340 0465 34,0 042 323 0,684 021 162 0222 161 69 1.3%

C} Std Dev 0027 20 0027 20 0027 20 001 19 0,024 0008 07 0007 06 2 0,01

e AvglL 0384 646 0485 354 0439 323 0441 324 0,704 0223 164 0220 160 63 136

) AvgR 0928 680 0439 320 0485 358 0443 322 0,664 0220 159 0223 163 L 137 )

(-] -10,3% 02
B

1,4% A87% ;
T T NS
w

Bar

Figura62 ¢ Visualizza
{dzft £ LI NIS aAyAadGNr GNBOAFY2 RIEfTEQFfG2 OSNA?2

T

= =4 =4 A

T

Nomedel paziente

Tipo di test e data di effettuazione

VCR Player con lo slider ed i comandi per gestire il/i filmato/i védeaisiti

Pulsanti dei comandi per attivare diverse funzionalita

tdzft aFydiS RA aolOlé¢ O6f¢C2NYl LYRASGONRBHO LISNJ
dei Test

Dati totali della prova

Sulla parte Destra invece troviamo 4 tipologie di informazioni riguardanti la prova in oggetto,
ognuno dei quali pud essere visualizzato o nascosto tramite i comandi di configurazione.

51 fftQlfid2 OSNRER2 Af o0l aaz (GNRODAIF Y2Y

T

Video acquisiti dalle webcam (uno o due); nel caso di webcam non collegate al momento
RStEfl LINP@GI O2YLI NB dzy QAYYlI3IAYyS FAraal Oz2y
Grafici dei risultati: € possibile scegliere il tipo di grafico (linee o barre) e la misura da
visualizzare (tempi, altezze, potenze, ecc.)

Tabella dei dati numericiuna griglia con diverse righe e colonne mostra i dati reali acquisiti

e quelli calcolati; in fondo alla tabella troviamo dei dati statistici ed aggregati (medie, minimi,
massimi, ecc.)
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1 BarreOptoGait mostra le N barre collegate al momento del test e quali led si accendono
RdzNJ} yiS t Q5aS0dz A2yS RSttt LINRJI
La tabella mostra la lista di tutti i tempi esterni, di volo e contatto acquisiti durante la prova. | dati

sono stati elaborati per ottenere ulteriori informazioni come l'altezza dei salti, I'energia, la potenza
sviluppata, ecc. Vedere cap.l Definizione colonne risultati

Nel caso di prov&print/Camminatasono visualizzate anche le lunghezze dei passi, le velocita e le
accelerazioni.

Tramite il controllo delle varie righe & possibile eliminare tempi di volo e/o contatto non validi,
vederecap.5.3

Nell'area in basso a sinistra sono visualizzati i dati totali della prova, i valori proposti sono:

Tempo effettivo [mm:ss.dd]tempo effettivo della prova nel formato minuti, secongli e
centesimidisecondb 8§ fI RAFTFSNBYI I GN¥ fQAYyAT A2 STF
evento (es. iprimo stacco dal terreno), e la fine della prova.

Tempo totale [mm:ss.dd]tempo totale della prova nel formato minuti, secondi e centesimi
disecond@ 8§ fI RAFTFSNBYIF GNI} €t QAYyAT A2 RSt L
della prova. Se ad esempio tra i due beep di inizio e fine prova passano 10 seitondi e
pazienteinizia a saltare 3 secondi dopo il primo beep i due valori saranno Tempo Totale =

10, Tempo Effettivo =7

Energia specifica [J/Kggnergia specifica espressa durante la proaigolata tramite la
seguente formula

Q aQ

Potenza specifica [W/Kgpotenza specifica espressa durante la prova calcolata tramite la
seguente formula
"QBYDOBY B'Y

T 3JQ06 & B Y

Doveg=accelerazione di gravith;= Tempo Volo,cE Tempo Contatto

Pesopaziente[Kg o Ib} pesodel pazientan Kg o libbre

Energia totale [J]nel caso sia disponibile il pedel pazientequesto campo contiene
I'energia totale espressaatipazientedurante la prova (EnergiaSpecifica * Pleapnientg

Potenza totale [W] nel caso sia disponibile il pedel pazientequesto campo contiene la
potenza totale espressaatipazientedurante la prova (PotenzaSpecifica * Pleanientg

L ljdzZ GGNB OFt2NR &a2y2 AYyFEdSylldr RE

a RIf
OF YLIA at Saz2 {20NF OOFNAO2¢ S ap2ZNF OOF
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In alto a sinistra (vedere figura seguente) e presente il pannello di comando per controllare
f QF @l yl I YSyidi2 RStfl LINRJI O

Illllllllllllld]?mlllllll

Figura63 ¢ Pannello di comando

I comandi disponibili sono da sinistra verso destra:

Indietrofinol £ t QAYAT A2 RStEfl LINRGI
Indietro un frame

Play/Stop

Avanti un frame

Avantifino alla fine della prova
La barra progressiva (slider) puo essere spostata muovendo il cursore con il mouse.

Al posto dei bottoni Indietro/Avanti € possibile usare i tdstccia Destra e Freccia Sinistra dalla
tastiera che provocano appunto lo spostamento del video di un frame alla volta. Con i tasti
CTRLFrecciaDx e CTRL+FrecciaSx, si ottiene invece lo spostamento di un millesimo di secondo.

Tenendo premuto il tasto CTRL e facendo clic sempre con il tasto destro, € possibile far avanzare o
retrocedere il video di un numero di millisecondi a piacere.

Figura64 - CTRL + Tasto Destro
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Cliccanddnvece solaon il tasto destrdsenza CTREYI videosara possibile visualizzare il filmato
con il player di default scelto in MS Windows (Windows Media Player, VLC, ecc.).

:

Figura65 - Tasto Destro sul Video

4.3.1.1 Pannello Configurazione
Premendo il tasto <Configura> vengorisualizzate le scelte disponibili.
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G TR
Parametro | -
L

Grafico
Grafico @) Visibile (7} Mascondi
Griglia @ Attiva (7} Mon Attiva
Etichette (@ Attive (7} Mon Attive
Visualizza TUTTO -
Finestra Dati TUTTO -
Dati
Dati @ Visibile () Mascondi
Barre @) visibile Mascondi
Video
Video (@ Visibile Mascondi
Riproduzione (@ Singola (7)) Continua
Overlay (@ Visibile (7} Mascondi
Scelta Video Video #1
Velocita
0ix LIk LH
L

Figura66 - Pannello di Configurazione per la funzione Visualizza Test

L Lzt alyaA f{SG {GFNIBHxE f{SO {d2LB aSNB2y2 N
R QA y (i BdsiBanadreSildeursore nei punti di inizio e fine del filmato desiderato e premere <Set
Start> e successivamente <Set Stdpyguesto modo si isola una parte di filmato eliminando i tempi
GY2NIAE y2y AYyUSNBaalylairod

(TS TR

Premere<Reset> per cancellar®lih F SNA YSY GA RA a{ G Nh¢ S a{(2Lxk

Facendo doppio click su un punto qualsiasi della timeline, sara possibile inserire il tempo al quale
posizionarsi. Il valore deve ess@gpresso in millisecondilj dZA Y RA R Sad® myTtm LI

Con <Ricerc®arametre si pud ricercare un parametro sceltalla tendinad t I NJ Y &ii NP €
da0SItASNE AGLINAY2 GSYLR2 RA @2t2¢ S LINBYSNBE wi
avanzare al frame corrispondente al primo stacco da tdeigpaziente® ! & Yy R2 at NP A aA
62 At NRPAaAAYRDICWI GNBYZ IREf QSPSy G2 O2NNAALRYRSY
utile quando si confrontano due test.

La visualizzazione dei dati del téstonfigurabi R LI NIG:S RSt f Qdzi Sy d S

Grafico
o Grafica visualizza/nasconde il grafico

o Griglia visualizza/nasconde piccole line tratteggiate che formano lgriglia sul
grafico
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o Etichette visualizza/nasconde le etichettiei valori numericdei tempisul grafico

0 Visualizzamostratutti i dati acquisitio solo N; in questo casma scrollbar
LISNYSGGS RA aLkaidlFNBRA I RS&AGNY S aayaiad

o Finestra Dativisualizza nella tabelldei dati numericcsolo gliN dati in base alla
finestra in blu visualizzata sul grafico. Per spostare la fingstezionarla coi
tasto destrodel mousee muoverlasul grafico

3L 0,873 (64,5) 0,495 (35.6) 0439 (324) 0434 (321) o721 0,219 (16,2 0,215 (15,9) n 138,

v
2 4R 0,912 (67,0) 0,439 (31,8 0,481 (35.3) 0431 (31,6) 0,658 0,215 (15,8) 0,216 (159 7 13 )
pe . %0 5L 0,879 (63,9) 0,481 (355) 0,450 (32,7) 0,429 (31.2) 0,69 0.216 (157) 0,213 (155) 5 135
v Timeout 3,000
C] Minimum (#4) 0,873 (#4) 0439 () 0439 #5) 0431 (#4) 0658 ) 0215 (#4) 0215 #) 51 @) 1
) Maximum #3) 0,840 (#3) 0495 (#3) 0495 #3) 0445 ®) o721 ) 0226 *) 0219 ) 3 (0) 1%
e Avg 0908 657 0472 343 0472 342 0431 322 0,692 0220 163 027 159 65 13
e Std Dev 0034 22 0029 22 0029 25 0007 02 0,032 0006 02 0002 00 12 0,01
@ AvgL 0873 644 0488 356 0439 324 04 321 0,709 0219 162 0215 159 3l 13
® AvgR 092 682 0439 13 0488 359 0438 323 0,558 0221 164 0218 159 2] 137
o L -ROR) £1% 10,0% A1,2% 2.9% 1% 0,5% 14% A9,7% 05
e e i e e i e iz

Figura67 - Visualizza 10 eventi alla voltane prendo in considerazione 3 (finestra blu)

o Dati: visualizza/nasconde tabellacon i dati numerici
o Barre visualizza/nasconde le bar@ptoGait

o Video: visualizza/nasconde il videmquisito

0 Riproduzion& f I NALINRBRdzZ A2y S Llzs5 SaaSNB a{Ay:
(continua a ripeteren loopla visualizzazione del test )

o Overlay disegnando con gli strumenti grafici sopra un fermo immagine, € possibile
alt gFNB 1jdzStt QAYY! ==='J'9 § tami® guésto flag@isublizzhro 6 A O
nasconderla

0 Scelta VideoPermette di scegliere se visualizzare o nascondere uno dei due video

o Velocita imposta la velocita di riproduzionaormale (1x) o rallentata di un fattore
da 0.1x a 0.9x

Il Pannello di configurazione puo essere chiuso (o meglio minimizzato) tramite il betguesto

in alto a sinistra. Vengono tenuti solamente i comandi di gestione del video (play, stapydéiv,

ecc.) per consentire lo scorrere della prova. Per riaprire il pannello premere il corrispondente
bottone >>.
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Ro==i Pierluigi

STIFFHESS 22004/2010 14:27:55

00:08.55

Figura68- Pannello Configurazione aperto

Figura69 - Pannello Configurazione chiuso

4.3.1.2 Grafici

Nei graficiOptoGaitsono presentdiversepossibili scelte di visualizzazione. Ad esempleguara70
az2y2 @A LSomcé § BwingiiPer cambiare tipo di visualizzazione basta premere il tasto
AAYAAGNR RSt Y2dzAS &dz dzySpeeit# Ndcelegatidi. Abdtirs haon® 2 Y S
lo stesso colore delle barre/linee dei grafici e quindi fungono anche da legenda.

Inoltre posizionandosi sopnano dei bottoni,apparira sulla destra il tipo di grafico visualizzato che

puo essere a Iine) o colonne M). Per cambiare tipo di grafico basta premere il tasto sinistro

del mouse sul simbolcorrispondente

t NEBYSYR2 A &aAYo2fA az2i0%) addard Y<L0 afAQALNENG K &X §
visualizzazione del grafico

Figura70¢ Opzioni per i grafici

Se una impostazione non € disponibile viene visualizzata in nero. Ad eseompémnnettendo la
aSO2yRIF $S060FY fivRledi2dsarabidisabtitas dzI £ AT T |
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|l softwareOptoGaitRA 4 L2y S RA dzy (22f 3ANF FAO02 LISNI f QF yI |
Per entrare in questa sezione basta eseguir@oppio click del mouse sul fermo immagiciee si
vuole elaborare (vedere cap.4 Analisi Vided

Premere <Menu >> per chiudere il pannello di Configurazione.
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4.3.1.3 Grafici Statistici

{Al RdzN} yiS tQSaS0dd A2yS RA dzgnaliSi éné pradVek S postS £ |
dei grafici descritti nel capitolo precedente, € possibile visualizzare un grafico a torta raffigurante la
suddivisione del tempo trascorso entro determinate soglie che avremo definito in precedenza.

Tramite lo stesso pannello usato per la configurazione del secondo monitor (vedd.2ah2
possiamo infatti indicare quale valopeendere in considerazione (Stance, Swing, Lunghezza Passo,
Altezza Salto, ecc.) e che valori di soglia warning e soglia bad vogliamo settare.

La modalita Asimmetriao Valore Assoluto) e ovviamente il parametro pit importante da settare in
funzione di quello che vogliamo monitorare.

b S éséntpio sottostante vogliamo vedere durante una camminata su treadmill quanto il paziente
e asimmetrico(destro/sinistro) nella lunghezza passo rispetto alle soglie da noi impostate:

Maodalita Asimmetria -

Tipo Passo o

Finestra Dati TUTTO - 65%
Soglia Warning 5% - 19,381s
Soglia Bad 104 -

Il grafico statistico ci dice che dei circa 30 secondi totali del test, i2@%) erano coasimmetria
sotto il 5%, il 65% del tempo(B3) era tra il 5% e 10% e solo il 9% (2,6s) era sopra il 10% di
asimmetria

Il parametro Finestra Datii consente di decidere ogni quanti eventi viene calcolato in quale delle

tre fasce il paziente si trova; ad es. settando 5 DATI, ogni 5 passi (0 salti) viene fatta la media della
misura scelta, confrontata con il valore di riferimento e con le sagkeabilito se sta nel good,
warning o bad.

In questosecondoS A SYLIA 2 GSRALFIY2 Ay@SOS fQdziAt ATl 2 RSt
0Said RAMSQ2YIRAA cift déné cdrid@ratdod Gnfvadloredi riferhehtddi 30cm:

bSt om: RSt (SY Lp@di27en (80en6 10% deld sogéialwhriing)j er il 26% del
tempo ha saltato tra 24 e 27cm e per il 43% del tempo ha saltato sotto i 24 cm.

Modalita Valore assolute -~
Tipo Altezza -
Finestra Dati TUTTO -
Valore diRiferimento Ea L
Soglia Warning 10% -
Soglia Bad 20% -
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4.3.1.4 Tabella dei dati numerici

bSt OFaz2 RA GSad RA (GALR d&¢ SDandericiRda mdstrate (5dné 2
NBfFGAGFHYSY(dS LIOKA S ljdZAyRA OA adlyy2 |Ijdz aa
Al contrario nei test di tipo Sprint/Camminata (normali o seamill) la tabella dei dati numerici
dispone di molte colonndcompare quindi unascrolbar orizzontak) e si € pensatgercio di

dividerla in due pagine, la prima che contiene i dati tipici relativi alla c&sga Data e la seconda

j dzStf A NBfIFGADA | GaitDady I f AaA RSEfF OF YYAYLGF o
t SNJ LJ 2aFNB RIF dzyl &AOKSNXYFGF FE€QFEfdNI T LINBYS

J 1R $J 7% 0,8¢
L 2L 0,668 s 2R 0,9¢
7 3R 0,894 7 3L 0,87
v AL 1,608 L 4R 0,91
7 5R 2,262 J 5L 0,81
L 6L 2,959 L 6R 0,94
7 TR 3,622 I 7L 0,8¢

Figura71- Run & Gait Data

Esste inoltre una terza tipologia di rappresentazione datk A I Y3aifiRepod  QEOSssere
zoomato con i bottoni + e

Gait Report
Zoom
<
Lengths Step length [cm] Left 73,321 (CV 2,9%) |_
Right 75,5£2,3 (CV 3,0%) [ ——
Diff -3,0% i
Stride length [em] 148,8%2,7 (CV 1,8%) | ——
Gait parameters % Stance phase [%] Left 71,7808 (CV 1,1%) |_
Right 70,6%0,6 (CV 0,9%) |_
Diff 1,5% i
Swing phase [%] Leit 28,3%0,8 (CV 2,7%) I_
Right 29,4%0,6 (CV 2,1%) |—|
Diff -3,9% i
Single support [%] Left 20,4%0,7 (CV 2,5%) |n—
Right 28,3%1,0 (CV 3,4%) |_
Diff 3,6% o
Total Double support [%] 42,3%1,0 (CV 2,4%) |—
Load response [%] Left 20,3%0,7 (CV 3,6%) |—|
Right 21,9%0,0 (CV 3,9%) |mm—
Diff -7,8% |m
Pre-swing [%] Left 21,9%1,0 (CV 4,6%) |_
Right 20,3:0,8 (CV 4,0%) "
Diff 7,3% [m
Time parameters Step time [sec] Left 0,539£0,010 (CV 1,9%) |_
Right 0,534%0,012 (CV 2,2%) |_
Diff 0,9% |
Gait Cycle [sec] 1,073%0,014 (CV 1,3%) | e—
Cadence [step/sec] 0,930£0,010 (CV 1,1%) |_
Speed parameters Speed [m/s] Left 1,3910,03 (CV 2,2%) II
Right 1,39£0,02 (CV 1,4%) I-
Diff 0,0% |
Average Speed [m/s] 1,3920,03 (CV 2,2%) |I
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bStf OFaz2z RA ¢Sad RA / 2NAERIFI o6adz arAadSYl Y2RdzZ |

ovvero quella di visualizzare un report dinamid®u Report che focalizza I'attenzione sulle
asimmetrie tra piede destro e piede sinistro. Il report &€ ovviamente visualizzabile anche in Risultati
e nel report di stampa. Per visualizzare il report premere il Link in alto a sinistra che fa pessare
le visualizzazioni Run Data, Gait Data e Run Report.

Run Report
Zoom
L=
Lengths Step length [cm] Left 115%3 (CV 3,0%) —1
Right 10913 (CV 2,3%) |——
Diff 5,5% |
stride length [cm)] | "
Time parameters Flight Time Left 0,080+0,008 (CV 10,0%) _'l
Right 0,073£0,007 (CV 9,6%) |
Diff 8,6% m
Contact Time Left 0,29010,006 (CV 2,1%) —1
Right 0,289%0,006 (CV 2,1%) |———
Diff 0,3% |
Contact Phase Left 0,063%0,007 (CV 11,1%) jmmmms
Right 0,058+0,007 (CV 12,1%) jmmm
Diff 7,9%
Foot Flat Left 0,14610,007 (CV 4,8%) _1
Right 0,142%0,007 (CV 4,9%) |——
Diff 2,7% |
Propulsive Phase Left 0,080£0,004 (CV 5,0%) _
Right 0,089£0,004 (CV 4,5%) |
Diff -11,3% |
Height Left 0,8%0,2 (CV 25,0%) |
Right 0,7£0,1 (CV 14,3%) |mm
Diff 12,5% |
Stride Angle Left 1,5790,283 (CV 17,9%) |-
Right 1,388%0,248 (CV 17,9%) _—!
Diff 12,1% |
Speed parameters Speed [m/s] Left 3,11£0,06 (CV 1,9%) |-
Right 3,00£0,05 (CV 1,7%) [mmm
Diff 3,5% u
Average Speed [m/s] | 1

Figura72- Run Report

Nei Test di tipdrappingle pagine che e possibile scrollare sono invece 4:

Risultati dei piedi sinistro e destro
Risultati del solo piede sinistro

Risultato del solo piede destro

Confronto tra piede destro e piede sinistro

= =4 =4 A
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In fondo ai singoli valori vengono calcolati alcuni dati statistici come:

1 Valore Minimo

9 Valore Massimo

1 Media (p)

T 58SGALTA2yS {GFYRIFENR 00

1 Coefficiente di Variazione (CV: rapporto tra deviazione st@dl@e assoluto della media)

In determinati tipi di test, i valori vengono riportati suddivisi per singolo piede (destro e sinistro)

®  Minimo (#24) 0,062 (#8) 0374  (#8) 17,2 (#8) 20,94 [#2) 1,33
®  Massimo (#8) 0,282 (#22) 0,579 (#22) 41.1 (#22) 107,27 (#12) 1,78
@ Medie 0,184 0,459 26,2 41,10 1,56
®  Dev Std 0,051 0,057 10,0 20,45 0,10
@ cv 27,1% 12,4% 33,3% 49,8% 6,4%
@  Medie Sin 0,189 0,464 30,0 40,16 1,56
@  Medie Dx 0,180 0,455 30,0 42,05 1,56
@ Sin - Dx(%) 4,8% 1,9% 0,0% A% 0,0%
S CV Sin 18,5% 12,7% 33,3% 45,8% 5,8%
S CV Dx 35,6% 12,5% 33,3% 55,1% 7.1%

Figura73- Valori statistici calcolati
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4.3.1.4.1 Menu Gestione Righe
Cliccando con il TASTODESTRO del mouse sopra una riga della tabella, compare un menu
contestuale con queste voci:

7
v
7
7
7
@
7
¥

Ripristina Riga
Elimina Riga
Elimina TContatta

Elimina Tvolo

Visualizza righe marcate

Cambia piede di partenza »

Figura74- Menu Gestione Righe di dati

l

Ripristina riga permette di reimpostare come riga valida, una riga precedentemente
eliminata o collegata alla riga superiore o inferiore

Elimina riga elimina la riga selezionata, le righe eliminate non partecipano al calcolo delle
medie e dei valori totali della provavengono visualizzate con lo ssigikethrough

Elimina TContatto elimina un tempo di contatto della riga selezionata, di conseguenza |l
tempo di contatto ed il tempo di volo ad esso associato vengono sommati al tempo di volo
della riga superiore

Elimina TVoloelimina il tempo di volo della riga selezionata, di conseguenza il tempo di volo
ed il tempo di contatto ad esso associato vengono sommati al tempo di contatto della riga
inferiore

Visualizza righe marcatepermette di selezionareeselezionare la visualizzazione delle
righe eliminate o con tempo di volo o contatto eliminati

Cambia Piede di partenzgermette di scegliere se il primo piedepdirtenzasia il destro o

il sinistro.Emolto utile farsi aiutare dal video per vedere con quale piggaziented partito.

{S y2y &aiA RA&aLRYSaaS RA NALINBaS @gARS2 S y?2
RSTFAYAG2E D
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4.3.1.5 Piede di Partenza

Lt tASRS RA tINISyTl Llzs5 Saa8SNB RSTAYAGZ2 RdzN
G§Sade v [22LA8ENIR 2 {2 - ajpobtrifri, Ruitafelly/Taséa & @nalisi.

Test di sprint/camminata su sistemi modulari:

- PartenzguoriRSf £ QF NBF RA YA &adzNJ 1 A 2iypr8nd appdggiddan8BdR S R
f QK NBI
- Partenzadentrof QF NS RA YA adz2NI T A2y SY affettuadiipidS RA
O2y it dd2 adz00Saargz2 |ttt QAYyAT A2 RSt GSaido
Per assegnare il piede di partenza in seguito allo svolgimento di un test, & necessario svolgere questa
2LISNI T A2yS yStfQFNBlF awAiadzZ dFdAé¢d yI @2t 01 A
ySt YSYyG a4/ 2y FAIdNI ¢ 3 (825t SV S8y IONBrLIa t NowA20 S B
I

gradzr tATTFG2 At LINAY2 O2yidlaGid2 yStftl FAySaidN
Y2dzaSo ! [jdzS&aG2 Liddzyiz2xr aStST A2y NB &/ FYOoALl LI
la scelta.

9ad bStfl FAIdz2NI &az2ddGd2adl yi S sGait/@oduing@an lil pieslg” i NI
DESTRO (come si evince dal video), e quindi tramite il menu indicheremo quel piede (confermato
REEffQ2NXYI OSNRS ySttl T2yl az2dG2adtyaSoo

W 1 Dx Ripristina Riga b
Elimina Riga |"
=) Minimo Elimina TContatto \)
g Ma:‘si?.{) Elimina TVolo
O Dev Std Visualizza righe marcate
o Medie Sin | Cambia piede di partenza  » | Mon definito
e Medie Dx Piede sinistro
S Sin - Dx(%) . Piede destro P
Vw «/
) ? .
Barra N® 1 o “3-'
Dxd
b (]

Figura75- Scelta piede di partenza

Qualora ci si dovesse accorgere che il piede di partenza assegnato non e corretto, € sufficiente
seguirenuovamente la procedura appena indicata e invertire la selezione.
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Test di Corsa su TreadmdITest di Camminata su Treadmill.

Il piede di partenza viene assegnato in questo dago LJA SR OKS SwEEsSiual dzZ
comando di START.

bSttQS@SyldzZ tAGLY ool adlyl O02YdzyS ySf GSad
durante una fase di doppio supporto, il piede di partenza sara quello posizionato piu avanti sul
Treadmill.

s g P

Figura76 - Definendo Piede di Partenza = Destro, premere SfﬁﬁcR:‘ésto momento

Assegnare il piede di partenza prima del test risulta essenziale se usiamo OptoGait in contemporanea
ad un sistema di elettromiografia superficiale; in questo caso infatti il software EMG deve conoscere
a priori il piede di partenza.

AATTENZIONE

Riferirsi al paragraf@.6 per il corretto posizionamento delle barre sul tapis roulant
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E2P0ALF YSY(iS LIaAaA0AES 2LISNINB | LIaAGSNR2ANR Yy S
sprint/camminata su sistemi modulari (anche per quanto riguarda eventuali errori
yStftQraasSaylri A2yS RSt LASRSOO®

Quv
43825 2208200
OPTOGHIT
 eazem W—""l_\ D  ymmA Aawt0 Esa
Rossini Paok ) =
W"'"!!'M'!:lw :l
it il b bl WBBL

Figura77- Test dicorsasu Treadmill: assegnazione piede di partenza

SUV
a2 208200
Commom e mswmRl O 7 W 5 W W
Ro L )
o-t0
[T on:0408
|
iy e b
posee [ v |
|
Grafico () viaae ® Hascenss
Grigha ®amva O Nonamva
Etichette @Amve O ooamve |
Visusizza TorTo e
Finestra Dati VAIIIHO -
Dati
ot © visie Nascanai
Barre ® visiie Nascendi
Video |
| Video @ Visibie " Mascond: ‘u Q
Riproduzione ® singota Conteua jg 59 )
Overlay © Visibile. © Masconsi |
Scelta Video Video #1 & Minimo - PR #1) one Wy 5
S — e® Massimo mina TYolo ) 0718 ) 5
" ™ w @ ‘Medie 0718 59
S o L2 Cambapededoutena | Nondeinto
|® ‘Madie Sin Piede sinistio
e ‘Modie Dx [#] Piede desto ors 0
|® Sin - Dx(%)
‘. CV Sin
|® v Dx 0,0%
i
i
i
i
s

Figura78- Test dicamminatasu Treadmill: assegnazione piede di partenza (double support)
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Epossibile anche cambiare piu volte il piede di partenza nei [ |
test di corsa e camminata su metri modulari. In un test di
andata e ritorno ad esempio puo essere utile a meta test D
. - . , <. . I Inverti piede |
cambiare il piede con il quale l'atleta e rientrato nell'area dog _‘

I'inversionedi marcia. Posizionandosi con il mouse sopra

I'impronta da cambiare e premendo il tasto destro compare la dicitura "Inverti piede". Scegliendo
questa opzione si invertono tutti i piediccessii f LA SRS a0St 2 o0Sad Of A (
invertiranno la 7,8,9,ecc..).

-+ Back

9 . . ‘
=" > "
.':“-‘. h St.'artian_zé FF;mt #2: .h \
J

$ ® Starting Foot #1: -'. .i -
:’:‘ RIGHT g | b’

Go -

[ T

Sempre nei test di andata e ritorno su sistemi modulari, assegnando un tempo di volo massimo
minore RA  ljdzSt 2 AYLAS3II G2 RIf{ QddnieSlélanddta veéhdonNd NE A
cancellatee sostituite con quelle del ritorno. Tarare quindi questo Tempo Massimo di volo secondo

le proprie esigenze (ovvero se vogliamo mantenere le orme sovrapposte di andata/ritorno come in
figura, oppure cancellare quelle precedenti).

R13 L2, R11

R1 L12 R3.

Figura79- Orme di andata e ritorno
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4.3.1.6 Video Preview Popup: Anteprima Primo Passo

aSYiNB ySt ydzo2 G§Said o/ FYYAYFdF H5¢ Af NAO2
automatico, in altri tipi di test quaBprint and Gait (corsa e camminata su sistemi lineari) camminata
ddz GNBFRYAff S O2NAI adz GNBIFIRYAfE § fQ2LISNI (2
il test.

t SNJ FAdziF NB fQdziSydS Ay 1jdzSadl 2LISNIT A2y Sz il
a0l 4G AYyGNRR2GGOGI  dzy videy pizigw poptss | @ HzNBA ZOKS Y (Y3 G LI
finestra di popup che compare per N secondi (N configurabile) e che mostra il frame iniziale della
LINE @ REFf ljdzZ €S £ Q2LISNF §2NB RSadpsStaa S € QF NI 2
Nei secondi a disposizione quindi, guardando il preview delle due webcam, con un semplice click
adzt ft QAO2y Il RSt LIASRS RSaidNR 2 aiAyAaidNR LRINBY
lasciare trascorrere il tempo dopo il quale il popup autonatiente si chiude confermando
implicitamente la nostra scelta).

bSftftQSasSYLA2 az2aid2adlyidsS OSRAFY2 OKS At LITA
AYLRAadl 62 OAOSOSNEI 02LJJ2NE LR2GESOlF SaaSNB adz
snistro AYGSNIALFY2 NILARFYSY(GS fQAYLRaidlIT A2yS S
modulo Risultati.

o

)

Scegliere il piede di partenza

Conferma automatica in 5 secondi
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4.3.1.7 Visualizzazione delle barre OptoGait

Le barreOptoGaitpermettono di visualizzare a posteriori i led che sono stati interrotti (in rosso) e

se & stato definito un piede di parteriza @A adzk €t ATT F NS (GNFYAGS RStfS
LIAWSRS® [ fdzyaKSTT I RSftfQ2N¥YI & RANBGGIYSY(HS
Analogamenteanche le etichette dei valori sui grafici e le righe dei dati numepiortano sempre

a quale piede si riferiscono.

R o 02830

Tempi Contatto  Zoom = T
| Allema o 0,25 = _,._.1
0,203 Dx o
L 032 = = 1§Dx =] 8,478-B
afigeslerazionl, 3]
R 015
I o
— ey
I 0,05
Shilapciamento, ,
. 5 1 2 3 4 5 6 7 8 9
BunData  # TExt[s] Tempols] Distanzajem] TContfs] TVolo[s] Altezzalcm] Veloc.[mis] Accel.m/s"2] Passifcm] Fal
7 1 Sin 30 30 (4
L 2 Dx 0,283 156 0,283 0.019 0.0 417 126 |)
7 3 Sin 0,547 288 0,245 0,058 0,4 4,36 0,30 132 :
u 4 Dx 0,808 434 0,203 0,058 0.4 559 2,19 146
V) 5 Sin 1,065 586 0,199 0,056 0.4 5,96 0,71 152
L 6 Dx 1,315 762 0,194 0,069 0,6 6,69 1,41 176
V' T Sin 1,586 956 0,202 0,085 0.9 6,76 0,12 194
J 8 Dx 1,850 0,179 .
TG Time out 3,000 5119 7/ N4
(C LS =
P o
-m =
Barra N° 1 a N9
(4]

b @

Figura80- Indicazione del piede su grafici, tabella e barre

Quando facciamo partire un filmato di una corsa/camminata su sistemi modulari di piu metri,
FffQF@FyTlFNBE RSt (SYLR S 0FNNBE AO0ONRffly2 Ay .
i led interrotti durante il test.

{S @23tAl Y2 06f20
inbassoadestrd. f LJdzf al y i

6 G

I NE ljdzSaid2 aO02NNAYSyid2 RStftS
2

5t $dz/aRA Rt AOORFAR2E 2 &6t 2 O0KA

51 ljdzSadl @Aadz €t AT T T ARighSllo Sisutaidré 3 AB NI © 2 ¥ RIS KIS NB
centimetri (o pollici) corrisponde una determinata serie di led accessi (0 comunque una distanza tra
due punti). Fare Doppio Click sul primo Led e poi ancora Doppio click sul secondo Led per ottenere
la raffigurazione della quota arker hanno il colore verde e rosso rispettivamente per il primo e
secondo punto). Cliccando su un punto qualsiasi delle barre e poi premendo ESC la quota viene
cancellata.
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Figura81- Quota in cm. o pollici di una distanza tra due punti

Py QFEfGONF 2LISNITA2yS OKS &A LidEsS t SAAYSATYURATNESR? yASY iljSc
una serie di Led per un determinato lasso di temph& differenza del Comando <Filtro Led> (vedi
cap.4.4.1.6 che esclude una serie di Led per tutta la durata del test, qui possiamo operare anche a
LI2A0SNRA2NRA RdzN>F yGS tQFyrfAaAr RSttt LINRPGF SR S
un certo numero di millisecondi. Supponiamo ad esempio che daranttest di camminata su
treadmill mi accorgo che il soggetto ha strisciato il piede per errore e voglio eliminare quella serie

di led per quei 2 secondi di tempo: tenendo premuto il tasto CTRL clicco sul primo led errato e (senza
mollare il tasto CTRUjedzSt t 2 RSt Y2dzaS0 GNFYaOAy2 FAy2 |t &
colore rosso mi indichera pezzo da cancellare). Confermando con Sl la domanda se voglio eliminare

i Led e indicando il numero di millisecondi per i quali la modifica deve essglieada (nel nostro

esempio 2000) la tabella dei dati numeri verra. Confermare con <OK> in alto a sinistra se vogliamo
salvare i dati o con <ANNULLA>

Elimina Led?

Barra N* 2

Figura82 - Elimina Led per un certo periodo di tempo

bSt OFaz2 Ayg@SOS @2fSaair StAYAYINB NFYLARFYSY(S
Gdzi G fF RdzNF GF RSt {Sai >fard GIRUKSidKIcdn kagto/d8sdeR | 02 Y
Y2dzaS &adz dzy2 ljdzr f aAlF&aA RSA €tSR NRaaA RSEtfQAYL
eliminazione Vedi anchajuesto articolo sulla nostra Knowledge Base
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Pulsanti di Zoom e Config sulle Barre
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Il bottone diConfigura Barre (utile soprattutto nei test di corsa o di camminata) ci permette di
decidere quali informazioni visualizzare sulla raffigurazione. Sono state aggiunte le distanze parziali
S LINPINBaEaAGBS (N dzy LI aaz2 S fQFfiNRO®

o .
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4.3.1.8 Stampa

Premendo il pulsante <Stampa> viene generato un report multi pagina condedg@aziente dati
riassuntivi (medi) della prova, valori numerici relativi al test (tempi, altezze, potenza, ecc.) e tutti i
grafici che abbiamo visto nella schermata precedente.

'y NAIldzFr RN O2yGSySyidS t QAYRAOS O2y S LI 3IAYyS

velocemente la sezione desiderata.

Figura83- Report di Stampa

Tramite dei radiobutton posti sulla sinistra abbiamo la possibilit¥islializzare o nascondere
determinate sezioni del report, sia per quanto riguarda i Dati che | Gfafe@mere <Applica> dopo
aver cambiato qualche parametro per visualizzare i cambiamenti sul report.

La toolba dei comandi posta sopra il report consente (da sinistra a destra) le seguenti operazioni:

Figura84 - Toolbar comandi Report di Stampa
1 Stampail report sulla stampante scelta dalla finestra di dialogo

1 Refreshdei dati
| Visualizza/Nascondé QA Y RAOS RSt fS LI 3IAYS
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